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Novo leto 
2006 bo Evropo 
in svet spet izra-
ziteje zaposlilo 
z Balkanom. To 
še posebej ve-
lja za začetek 

mednarodnih pogovorov med 
Srbi in kosovskimi Albanci o 
prihodnjem statusu Kosova, za 
spomladanski referendum Čr-
nogorcev o osamosvojitvi Črne 
gore, za začetek priprav Make-
donije na vstop v Evropsko uni-
jo in za tehtanje nove državne 
organiziranosti v Bosni in Herce-
govini. Če ob obrobju vsega tega 
upoštevamo še nujnost iskanja 
rešitve za morsko mejno vpra-
šanje med Slovenijo in Hrvaško, 
bi pravzaprav lahko rekli, da bo 
celotno območje nekdanje Ju-
goslavije prihodnje leto v izrazi-
tem (nadaljnjem) preurejanju. V 
bistvu gre za nekakšno finalizi-
ranje, zaokrožanje gibanj in ten-
denc, ki so pred skoraj dvema 
desetletjema povzročile njeno 
razpadanje.

Pri dveh večstransko zaple-
tenih zadevah (status Kosova 
in osamosvajanje Črne gore) je 
vsekakor izjemno pomemben 
igralec Beograd, ki pa očitno 
spet ne ve (ali noče vedeti), 
kako naj dejansko igra. Pravza-
prav vse, kar se ta čas dogaja s 
Srbijo, spominja na svojevrstno 
(že prav tragično) kontinuiteto 
politike države, ki je sama sebe 
proglasila za nekakšno »zgodo-
vinsko žrtev), za »narod, ki v voj-
nah zmaguje in v miru izgublja«. 
Srbija še vedno objokuje konec 
Jugoslavije in niti za hip ne po-
misli, da je bila njen glavni po-
grebec. Politiki in (pre)mnogi, 
ki jim v tej državi nekritično (in 
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Čudovita darila za vse
V času obdarovanj se vsako leto zno-

va vname debata o tem, da dobri možje 
prinesejo enim otrokom bolj polno na-
ročje daril kot drugim. Nekateri otroci si 
zaželijo in pričakujejo razkošna darila, 
drugi so zadovoljni s čimerkoli. Ne glede 
na to, kakšna bodo dobili, se jim bodo 

darila, ki jih bodo dobili sosedovi otroci, vedno lepše sve-
tila kot lastna. Tako je bilo nekoč in ni videti, da bi čas na 
tem kaj spremenil tudi v prihodnosti.

Nekaj pa je novega, enakega in namenjenega vsem. 
V enih mestih je sicer bolj, v drugih manj razširjeno, v 
Ormožu zelo obilno in vredno priznanja vsem organiza-
torjem. Otroke lahko v teh dneh odpeljete na najrazličnej-
še delavnice, srečanja, koncerte in predstave. Imate raje 
lutke, peko piškotov, gledališče ali izdelovanje voščilnic? 
Za vsak okus je kaj zraven. V času, ko ste preobremenjeni 
z delom, vam ni treba razmišljati, kaj bi počeli z otroki, 
ker so to naredili drugi namesto vas. Ni vam treba hoditi 
po trgovinah in iskati vseh čudnih materialov za izdelo-
vanje izdelkov, ker ti že čakajo na vas. Ni vam treba biti 
spreten, da izdelate model otrokom, kajti to zmorejo dru-
gi bolje. Ko vidite, kako žarijo otroške oči v takih trenut-
kih, veste, da je to čudovito darilo vam in otrokom!

Seveda je pa res, da v življenju ni nič zastonj. Prireditve 
so morda res brezplačne in vam ne obremenijo družin-
skega proračuna, zastonj pa niso. Za to vrsto zabave se 
otrok ne morete odkrižati z žetonom za 500 SIT. Ta za-
deva zahteva vašo pozornost, udeležbo in čas. Če ste na-
čelno sicer za, pa vam zmanjkuje časa, podarite možnost 
udeležbe starim staršem in vsi boste imeli kaj od tega. Saj 
je menda smisel prazničnih dni, da je družina čim več 
skupaj, da si priskočimo na pomoč in delimo goro kek-
sov, ki se je nabrala v decembru …

viki klemenčič ivanuša

Uvodnik

Sedem (ne)pomembnih dni

Balkansko leto

Ptuj  Dobrote 2006 že v teku

Kako do večje dodatne ponudbe?
Bo Ptuj končno sprejel izziv in že tradicionalno razstavo Dobrote slovenskih kmetij, ki so jo leta 1990 prejšnjega stoletja pričeli turistični entuziasti, 
zbrani v Turističnem društvu Ptuj, nadgradil z dodatno ponudbo in prireditvami, ki bi v mesto ob Dravi, ki svoj turistični imidž gradi tudi s sloganom 
Mesto stoterih dobrot, pripeljal več obiskovalcev kot doslej.

sem napačno in skonstruirano 
predstavo o tem, kakšen je in 
kakšen naj bo značaj skupnosti 
južnoslovanskih narodov oziro-
ma jugoslovasnke federacije. 
Poenostavljena, v bistvu pa 
tudi akademska razlaga, ki jo 
je te dni brez kakršnekoli rezer-
ve izrazil v svojem intervjuju za 
Dnevnik tudi velik srbski pisa-
telj, akademik, nekdanji komu-
nist, disident in predsednik Mi-
loševićeve Jugoslavije Dobrica 
Čosić, se glasi, da bi morali biti 
pravzaprav vsi drugi jugoslovan-
ski narodi nekako zadovoljni in 
hvaležni Srbom, ker so jih nekoč 
osvobodili in jim »omogočili« raz-
voj. Srbi skratka vse druge poj-
mujejo kot nekakšen privesek in 
ne kot enakopravne partnerje in 
avtonomne subjekte.

Objektivno gledano so zara-
di takšnega svojega izhodišča 
zelo veliko pretrpeli tudi sami, 
saj so bili ves čas v položaju, ko 
se jim je zdelo, da jih drugi ne 
razumejo in ne spoštujejo ter 
potiskajo ob stran. Seveda je 
treba priznati, da je v posamez-
nih obdobjih »boj proti srbske-
mu nacionalizmu tudi v resnici 
pomenil določeno pavšalno ne-
naklonjenost do srbskih kadrov, 
do vsega srbskega. Včasih se je 
tako skušalo rezati prevelik vpliv 
Srbije z veliko, tudi preveč eno-
stransko afirmacijo pokrajin kot 
povsem neodvisnih enot, čeprav 
so formalno sodile k njej. Prevla-
dovalo je prepričanje, da je to 
najboljša pot za »normaliziranje« 
Srbije in za odpravljanje njenih 
velikosrbskih teženj. V resnici pa 
je prav to samo še stopnjevalo 
velikosrbske aspiracije in krepi-
lo nacionalizem, kar je najbolj 
blesteče zaznal Slobodan Milo-
šević. Vsa velika srbska razoča-
ranja (predvsem tudi z doteda-
njo domačo politiko in tedanjim 
gospodarskim položajem) je 
združil v enoten (nacionalistični) 
naboj in tendenčno pojasnilo, 

predvsem čustveno) sledijo, pre-
prosto niso sposobni presekati 
določenih stvari, zaznati dejan-
skih gibanj, ostajajo ujetniki 
preštevilčnih dogem in »resnic« 
brez realne podlage. V bistvu 
je njihov glavni problem, da ne 
slišijo (in ne poslušajo) nikogar 
drugega takrat, ko ta glas za-
nje ne zveni prijetno, čeprav jim 
skuša pomagati. Tako so pred 
nedavnim zaprli svoja vrata (in 
odpovedali že dogovorjene po-
govore) slovenskemu predsed-
niku dr. Janezu Drnovšku samo 
zato, ker se je oglasil s predlo-
gom o ureditvi Kosova, ki ni po 
njihovi meri. Namesto da bi se 
pogovarjali, se prepirajo. Zaple-
tajo se v nesporazume in vedno 
nove probleme s Črnogorci, ki 
so naklonjeni odcepitvi, čeprav 
so pred leti tudi sami podpisali 
skupen srbsko-črnogorski do-
kument, ki predvideva možnost 
referenduma v Črni gori, na ka-
terem bi se prebivalci Črne gore 
avtonomno odločali o prihod-
njem statusu Črne gore.

V bistvu je takšno ravnanje 
dokaz in posledica tistega srb-
skega nacionalizma, ki že pre-
več desetletij trdoživo vztraja 
pri svojih predstavah o mestu in 
vlogi Srbije in srbskega naroda 
na Balkanu. Črna gora je za ve-
likosrbske nacionaliste oko v isti 
glavi, brez katerega preprosto 
ne morejo (in nočejo) videti pri-
hodnosti.

Velikosrbski nacionalizem se 
je ohranjal in vedno znova obna-
vljal, neodvisno od tega, kakš-
na je bila vsakokratna uradna 
politika. Povzročal je hude na-
petosti in krize v času prve in 
druge Jugoslavije. Predvsem 
je šlo od vsega začetka za pov-

da je položaj tak, ker Jugoslavija 
vztrajno zapostavlja Srbijo in jo 
potiska v položaj republike, ki ni 
enakopravna z drugimi jugoslo-
vanskimi republikami. Srbija naj 
bi bila v federaciji in še posebej 
na Kosovu v vsakem pogledu 
zapostavljena in ogrožena. Milo-
šević je na svojih mitingih kričal, 
da je temu treba napraviti konec 
in grozil drugim narodom, pred-
vsem Albancem, njegovi posne-
movalci so posamezne kritike in 
teze samo še potencirali, med 
drugim tudi v ugotovitev, da je 
Srbija povsod tam, kjer je srbski 
grob. Takšna politika je seveda 
nujno pripeljala do vojnih avan-
tur na različnih krajih Jugoslavi-
je, pa tudi do porazov na bojnem 
in diplomatskem polju.

Srbija očitno še vedno ne 
zmore moči za odločilen rez in 
za razhod z velikosrbskim na-
cionalizmom ter z vsemi tistimi 
opredelitvami in vizijami, ki ga 
simbolizirajo. Zaradi vsega tega 
bodo še zlasti pogovori o Kosovu 
težki in do konca nepredvidljivi. 
Vsaka rešitev bo morala teme-
ljiti na čvrsti zavezi Srbov in ko-
sovskih Albancev, da bodo pred-
vsem oni z vso svojo avtoriteto 
in ugledom skrbeli za normalne 
odnose in varnost drug drugega. 
So eni in drugi sposobni napra-
viti ta korak? Zavedati se je tre-
ba, da so nasprotja na Kosovu 
tako globoka, da jih še zdaleč ni 
mogoče preseči kar čez noč. Na 
Kosovu bi bilo veliko, če bi spro-
žili vsaj proces novih odnosov 
in novega zaupanja. Za to pa je 
potrebna zelo osmišljena akcija 
mednarodnih dejavnikov, brez 
izključevanja in nervoznega pri-
tiskanja na katerokoli izmed pri-
zadetih strani. Računati je treba 
na postopno »normalizacijo« 
razmer. Do takrat pa bi bilo tre-
ba nujno zagotoviti (in ohraniti) 
učinkovito mednarodno partici-
pacijo in navzočnost.

Jak Koprivc

To je bilo osrednje vpraša-
nje, ki so si ga zastavljali na 
sestanku odgovorni za turi-
stično in drugo ponudbo na 
Ptuju, ki je bil 16. decembra 
v prostorih KGZ na Ptuju in 
ga je vodil predsednik orga-
nizacijskega odbora 17. raz-
stave Dobrote slovenskih 
kmetij Peter Pribožič, univ. 
dipl. ing. zoot. Petnajst tisoč 
obiskovalcev, kolikor si jih 
je razstavo ogledalo v za-
dnjih letih, že ne more biti 
dovolj za tako enkraten do-
godek državnega pomena, 
ki na enem mestu zbere vse 
najboljše, kar premorejo slo-
venske kmetije, dobrote, po 
katerih urbano okolje tako 
rado hlasta. Najboljši krušni, 
mlečni, mesni izdelki, kisi, 
olja, suho sadje, sadna vina, 
sokovi, marmelade, žganja, 
vina, kompoti in konzervi-
rana zelenjava so dobrote 
slovenskega podeželja, ki so 
primerjalna prednost tudi v 
okviru EU, v katero je Slove-
nija vstopila prvega maja leta 
2004. Organizatorji razstave 
Kmetijsko-gozdarska zborni-
ca Slovenije, Mestna občina 
Ptuj in Kmetijsko-gozdarski 
zavod Ptuj si želijo, da bi 
bila 17. razstava Dobrote slo-
venskih kmetij, ki bo od 19. 
do 22. maja v minoritskem 
samostanu na Ptuju, neke 
vrste prelomna razstava, ki 
bo nadgrajena s kvalitetno 
dodatno ponudbo in novimi 

prireditvami, ki bodo na Ptuj 
pripeljale nove obiskovalce. 
Z razstavo naj bi bolj kot do-
slej živelo mesto in njegova 
ponudba, prav tako pa tudi 
samo dvorišče, kjer se je sicer 
že doslej veliko dogajalo.

V imenu podjetja ptujskih 
turističnih vodnikov Ptujske 
vedute je direktorica So-
nja Krajnc strnila celo vrsto 
odzivov obiskovalcev (turi-
stov), ki so jih zbrali ob raz-
stavi in drugih prireditvah 
na Ptuju. Označenost poti in 
parkirišč je prva črna točka, 
ki bi jo bilo potrebno odpra-
viti. Parkirišče pri mostu za 
pešce je premalo označeno, 
prav tako gostje ne vedo, 
kje bi se na desnem bregu 
še dodatno dalo parkirati, 
poseben problem pa pred-
stavlja parkiranje avtobusov. 
Do razstavnega prostora se 
s težavo prebijajo tudi obis-
kovalci iz ormoške in lenar-
ške strani, ne samo iz mari-
borske. Gostinska ponudba 
na Ptuju ni tako slaba, kot jo 
želijo nekateri predstaviti, 
je pa premalo »dostopna«, 
kot tudi trgovine, do katerih 
obiskovalci Ptuja, ker niso 
vidneje označene, ne najdejo 
poti, pogosto tudi ne najdejo 
poti na grad. Pogost problem 
so tudi znamke, zlasti še ob 
sobotah in nedeljah, želimo 
pa si, da bi obiskovalci Ptuja 
kupovali tudi razglednice. 
Mesto jih preskopo seznanja 

z dogajanjem v njem in v oko-
lici, turistične kmetije naj bi 
v času razstave imele odprta 
vrata, povezale naj bi se z 
gostilnami in obratno. Alojz 
Valenko iz gostilne Rozika je 
povedal, da pri njih ni noben 
problem pogostiti dva avto-
busa gostov hkrati, le dogo-
voriti se je potrebno, njihova 
ponudba že v tem trenutku v 
75-odstotkih bazira na hrani, 
zapirajo pa že ob 19. uri, ker 
gostov, ki bi se prehranjevali 
po tej uri, ni.

Včasih smo do turi-
stov tudi neprijazni

Franc Mlakar iz hotela Mi-
tra je pohvalil, da so se prvič 
v takem sestavu srečali orga-
nizatorji prireditve in ponud-
niki v mestu. Če bi bilo po 
njegovem, bi razstavo Dobro-
te slovenskih kmetij vezal na 

Jurjev sejem. Albin Pišek iz 
TD Ptuj se je zavzel za večjo 
»odprtost« gostiln v mestu v 
času razstave in da se del pri-
reditvenega programa pre-
nese iz minoritskega dvorišča 
v mesto, prav tako pa tudi za 
večji promocijski vidik raz-
stave. Na problem premajhne 
ponudbe v času prireditev, 
tudi razstave Dobrote sloven-
skih kmetij, je opozoril tudi 
Janez Rižnar, sekretar Ob-
močne obrtne zbornice Ptuj. 
»Njihovi« gostinci so zelo za-
interesirani za sprejem go-
stov. Ptuj je potrebno oživeti, 
zdaj je mrtvo mesto. Goste pa 
tudi sami odganjamo s tem, 
ko na primer skoraj vsake-
ga gosta gostilne Amadeus 
olisičimo. Kdo bo še sploh 
prihajal v naše mesto, če vsa-
kega takoj na začetku oglobi-
mo, drugje se tega ne gredo, 
še posebej, če vidijo, da je v 

njihovo mesto prišel turist. 
Nataša Petrovič iz JSKD – iz-
postave Ptuj je povedala, da z 
organizatorji razstave dobro 
sodelujejo, da pa bi kulturni 
dogodek, ki bi v času razstave 
povezal vso Slovenijo, morali 
napovedati že oktobra, za leto 
2006 so tako že zamudili rok, 
za leto 2007 pa je še dovolj 
zgodaj, da se takšen dogodek 
organizira. Folklorne skupi-
ne pa so že doslej bogatile 
nedeljski del spremljajočega 
programa vsakoletne razsta-
ve. Darko Vernik iz ptujske 
semenarne je povedal, da so 
obiskovalci Dobrot že doslej 
bili njihovi gostje pri ogledu 
promocijskega vrta, čeprav v 
času razstave še ni v optimal-
ni fazi, prav tako poskusnih 
polj. Za večji poudarek tradi-
ciji kulinarike v času razstave 
se je zavzel tudi direktor PM 
Ptuj Aleš Arih. Muzej je v času 

razstave pripravljen na široko 
odpreti vrata od žitnice do sa-
mih eksponatov, da se bo na-
redila neka zgodba, v kateri 
bodo aktivni sodelavci tudi v 
MO Ptuj, Komunalnem pod-
jetju, agenciji Kurent in dru-
gih ptujskih agencijah, LTO 
Ptuj, skratka v tistih okoljih, 
ki delajo za turizem in v ko-
rist ptujskega turizma. Prvo 
tipanje o tem, kako izboljšati 
ponudbo in dodatno oboga-
titi prireditveni del mestne 
ponudbe v času 17. razstave 
Dobrote slovenskih kmetij, 
je dalo nekaj koristnih pred-
logov, ki bodo lahko mestu 
koristili tudi ob drugih prire-
ditvah, ki prav tako množič-
no vabijo na Ptuj. Enkratna 
zgodba namreč še ni nobena 
zgodba, čas za vsakokratno 
eksperimentiranje pa je tudi 
že potekel.

MG



Našli smo jo v Zrečah, 
ne na dopustu, ampak na 
zdravljenju, po drugi oper-
aciji levega kolena. Približno 
takšno, kot je bila, s kakšnim 
kilogramom več, še vedno pa 
z neverjetno odločnostjo in 
vztrajnostjo, z veliko mero 
samozaupanja, morda tudi s 
kakšno grenko izkušnjo več: 
»Zdaj je moj največji pro-
jekt rehabilitacija kolena in 
delam samo na tem. Potem 
bo spet na vrsti drugo,« je 
najprej povedala Benka. In 
še to, da si želi miren, samo-
ten vikend nekje v Halozah, 
daleč od ljudi in divjega tem-
pa. Čeprav zadnje čase nima 
več vsako minuto novinarjev 
za petami, to ne pomeni, da 
nima ogromno dela: »Vedno 
je nekaj, kar te zahteva stood-
stotno in temu se moraš tisti 
trenutek posvetiti.« Benka to 
zna, brez posebnega nervi-
ranja, kaj vse zaradi tega lahko 
»gre mimo«. Tako je, recimo, 
porabila tedne dolgo, da je 
našla res primeren predalnik 
za stotine svojih zgoščenk in 
drugega popotniškega ma-
teriala. Potem je spet našla 
nekaj drugega, zdaj sestavlja 
sebe. O redni zaposlitvi pa ne 
razmišlja; pravi, da bi to bil 
konec možnosti, da izpelje še 
toliko vsega, kar se ji podi po 
glavi. S potovanji očitno še ni 
čisto zaključila, čeprav glede 
tega ostaja hudo skrivnostna. 
Ampak nekaj se plete, to je 
čutiti iz njenih namigov. Svet 
nima samo cest, ima tudi 
morje. Kdo ve, morda bo 
na vrsti Benkina pomorska 
avantura …

Kaj dela Benka zdaj, 
letos, zadnji mesec, zad-
nje dneve?

“Celi se in se sestavlja nazaj 
v eno (dobro) funkcionalno 
enoto. Že res, da so nesreče 
del zemeljskega ciklusa. Ko 
življenje slabo zvozi kak 
ovinek in je po nas, jasno, ni 
nikoli posebej lepo. A dobro, 
da za dežjem vedno posije 
sonce. Medtem ko je zunaj 
sivo, mrzlo in žalostno, je v 
zreškem zdravilišču toplo, 
prijetno, svetlo in prijazno. In 
nadvse delovno. V najlepšem 
pomenu besede. Napredki 
v obliki centimetrov in mil-
imetrov se zdijo kot poti 
okoli sveta: dolgi, naporni in 
vredni napora.«

So v glavi kakšni novi 
podvigi, načrti?

»Moj zadnji podvig je bila 
osvoboditev z bergl in novi 
bo ta, da bom spet dobro 
pokretna. Operacija levega 
kolena me je spravila malo na 

kolena. Na eno samo, zdravo. 
Ker na bolnem ne morem 
niti stati, kaj šele klečati ... 
Moja kolena niso bila krei-
rana za klečanje. Uporabljam 
in obrabljam jih pri teku, 
obtolčem pri padalstvu, »pre-
forsiram« pri smučanju, zvi-
jam pri igranju tenisa in bad-
mintona, med plezanjem po 
ledenikih, potem pa začinim 
vse skupaj z urami sedenja v 
sedlu motorja. Pa ni čudno, 
da vse pobere vrag ... Težko je 
verjeti, da je vrnitev v norma-
lo, dobro znano in vsakdanjo, 
lahko tudi projekt. In to zaht-
even projekt.«

Kam so usmerjeni in-
teresi, kam misli in kam 
dejanja?

»Interesi še vedno v 
angleško knjigo, ki postaja 
predolg projekt, veliko pred-
olg za moj okus. Misli vedno 
bolj k dragim ljudem, za 
katere je v mojem življenju 
končno več časa. Dejanja pa 
k delu. V nekaj tednih bo 
na voljo popolnoma pren-
ovljena spletna stran www.
benka-pulko.com.«

Kaj pričakuješ od pri-
hodnjega obdobja, reci-
mo, enega leta?

»Da bi bilo prijaznejše, kot 
je bilo letošnje leto. Že dolgo 
se mi zdi, da ni bilo bolj 
ponesrečenega leta kot 2005. 
Seveda bi lahko bilo tudi 
slabše, veliko slabše. Torej naj 
bo novo boljše, plodnejše in 
začinjeno s srečo. Ne samo 
zame. Dobro leto privoščim 
iz vsega srca tudi vsem vam.«

Pravkar je minilo tri 
leta, odkar si se vrnila 
na Ptuj po 5,5-letni poti 

okoli sveta. Kako si se v 
tem času vživela nazaj v 
“staro” okolje?

»Težko je verjeti, da so 
mimo že tri leta ... Čas teče 
tako zelo hitro. Tudi meni se 
zdi, da je bilo le nekaj dobrih 
tednov nazaj. Če se potem 
sicer spomnim, kaj vse se je 
vmes zgodilo, potem mi je 
jasno ... Intenziteta dogajanj 
je bila ogromna, kar pa se zdi, 
da mi je pomagalo prebroditi 
znano popotniško krizo, ko 
se veliko popotnikov obrne 
in odrine še za kak krog.«

Ali kaj pogrešaš način 
“potovalnega” življenja?

»Ne ravno. Ker še vedno 
tekam po svetu, na žalost 

sicer brez motorja, a paki-
ranja, prelaganja prtljage, 
prilagajanja časovnim in 
klimatskim spremembam je 
dovolj. Preveč za moj okus. 
Zdi se, da sem se naveličala. 
Nič čudnega. Doma je čisto 
luštno, če ohraniš zanimanje 
za dogajanje drugje in se 
tu in tam vmes tudi kam 
odpraviš.«

Kaj te trenutno najbolj 
mika, kaj bi naredila, če bi 
lahko (ampak ne moreš)?

»Ha, mika me, da bi šla na 
Vransko in se malo zapeljala 
z mojim starim motorjem. Za 
nekaj časa sem ga postavila 
na ogled v Muzej motociklov 
na Vranskem. Verjamem, da 

tudi on pogreša svež zrak in 
nov asfalt pod Dunlopovimi 
pnevmatikami. Pa seveda ne 
bo še nekaj časa nič. Ker ne 
zmorem ne jaz, ne on ...«

Kako (in s čim) se prav-
zaprav preživljaš?

»Sploh se ne preživljam. 
Vegetiram. Sušna obdobja, 
ki nastopijo med dvema veli-
kima projektoma – v mojem 
primeru knjigama – pač za-
htevajo svoje. Veliko dela, 
enako količino potrpljenja, 
denarja pa nobenega. V nor-
malnem svetu bi se sedaj mo-
rala preživljati od honorarjev 
za moj material, ki ga je re-
cimo Mladinska knjiga upo-
rabila v svoji novi knjigi in v 
koledarju. Jasno, če ne bi bila 
to Slovenija, v kateri je lahko 
vsak monopolist mirno in le-
galno baraba. Pride, ukrade 
in gre.«

Po predstavitvah svoje 
knjige si kar malo “izgini-
la”. Kaj si delala in kje si 
bila?

»Izginila nisem, le delala 
sem. Kot rečeno, sem se kma-
lu začela ukvarjati z angleško 
verzijo knjige Po Zemlji okoli 
Sonca. Medijev delo načelo-
ma ne zanima. Za soj žaro-
meta in medijske pozornosti 
pa je potrebno tudi delati. 
Veliko, veliko več, kot se mor-
da zdi. Ker o delu v ozadju 
pač nihče ne piše, se morda 
zdi, da sem izginila. Moram 
reči, da je bil umik iz medi-
jev premišljen in načrtovan. 
Ko začnejo pisati bedarije 
o tem, da si pa mogoče že v 
samostanu, če ne med ruski-
mi pradedi, kje so te videli 

in s kom, razpravljati o tem, 
kakšne barve spodnje hlače 
nosiš danes in kakšne bodo 
na vrsti jutri, in te zalezovati, 
ko kupuješ kruh, potem jih je 
potrebno ustaviti. Jasno, če je 
to prezahtevno, da bi doume-
li sami ...«

Si že srečala koga, ki bi 
ti (lahko) bil življenjski 
sopotnik? Razmišljaš kdaj 
o svoji družini?

»Še vedno ne delam na tem 
projektu. Glede na zahtev-
nost bo potreboval kar nekaj 
vlaganja. Predstavljam si, da 
je še čas. Življenje je na pol-
ovici poti, recimo. Preživeti z 
nekom štirideset silvestrovih 
je veliko. Torej je še čas!«

Kaj najraje počneš zdaj, v 
dnevih, ko ne potuješ?

»Najraje še vedno hodim v 
savno. Moj najljubši kotiček 
pod soncem je še vedno skrit 
na fakulteti za šport. Klubska 
scena, mir, izbrani gostje, ba-
zen, sveže sadje in savna na 
snegu. Moj SportClub je za-
kon, brez katerega v življenju 
ne gre. In nočem, da gre ...«

Si kdaj razmišljala, kako bi 
(pre)živela življenje, če ne bi 
šla na to pot?

»Ne. Ne razmišljam o po-
pravkih na temo svojega 
življenja. Tako je bilo in bilo 
je za nekaj dobro. Skušam 
živeti zbrano z zavedanjem, 
da je vse, kar imam, sedanjik. 
Če bom preveč razmišljala o 
čem drugem, mi bo pobegnil 
še ta.«

Kaj ti pomeni največ na 
svetu? Zakaj?

»Mir v srcu. Ker takrat lah-
ko pogledam vsakomur v oči, 
stojim za vsemi svojimi deja-
nji in odločitvami ter delam 
dobro sebi in drugim.«

Ali se zdaj, po opravlje-
nem potovanju, kdaj po-
stavi vprašanje, kaj in kje 
je smisel življenja? Kako 
si odgovarjaš?

»Jasno. To je vprašanje, ki 
bi ga zelo pogrešala, če se 
bi nehalo pojavljati. Zdi se 
mi pomembno za sprotno 
osmišljanje, re-evaluiranje, 
da zmeraj sproti lahko loču-
jem pleve od zrnja. Smisel je 
v majhnih rečeh, v sprotnih 
in vsakodnevnih veseljih. V 
svečkah – ne le ob praznič-
nih večerih. Vsak dan je praz-
nik zase ... V kozarcu dobrega 
vina ob s srcem pripravljeni 
hrani. V darilih brez razloga. 
V telefonskih klicih brez po-
treb. V ljudeh, ki sobivajo in 
bogatijo naše življenje – pa 
na te tako zelo zlahka in pre-
prosto pozabimo.«

SM
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Ptuj  Tednikov pogovor z Bernardo Benko Pulko

»Nisem v samostanu, 
ne med ruskimi pradedi …«
Decembra pred tremi leti smo jo pričakali na Ptuju, potem, ko je kot prva ženska z motorjem prevozila ves svet. Pet let in pol se je pote-
pala in doživljala vse mogoče, ne le tisoče kilometrov asfaltiranih in prašnih cest. Nekaj časa se je slovenski svet vrtel okrog nje; objemi, 
srečanja, pohvale, knjiga, predstavitve, vpis v knjigo rekordov, naslov Slovenke leta … potem je kar nekako »izginila«.

Foto: SM

Benka Pulko: »Moram reči, da je bil umik iz medijev premišljen in načrtovan. Ko začnejo pisati be-
darije o tem, da si pa mogoče že v samostanu, če ne med ruskimi pradedi, kje so te videli in s kom, 
razpravljati o tem, kakšne barve spodnje hlače nosiš danes in kakšne bodo na vrsti jutri, in te za-
lezovati, ko kupuješ kruh, potem jih je potrebno ustaviti.«

Foto: SM

»V normalnem svetu bi se sedaj morala preživljati od honorarjev za moj material, ki ga je recimo 
Mladinska knjiga uporabila v svoji novi knjigi in v koledarju. Jasno, če ne bi bila to Slovenija, v kateri 
je lahko vsak monopolist mirno in legalno baraba. Pride, ukrade in gre.«



V nekoliko dopolnjenem 
in spremenjenem dnevnem 
redu so se po potrditvi za-
pisnika prejšnje seje v pr-
vem branju uvodoma lotili 
osnutka Odloka o predmetu 
in pogojih za dodelitev kon-
cesije za opravljanje obvezne 
lokalne gospodarske javne 
službe zbiranja in prevoza ko-
munalnih odpadkov in odla-
ganja ostankov predelave ali 
odstranjevanja komunalnih 
odpadkov na območju obči-
ne. Kot je pojasnila Alenka 
Korpar iz Skupne občinske 
uprave, gre za akt, ki bo po 
sprejetju omogočil tudi ob-
javo razpisa in sklenitev kon-
cesijske pogodbe za opravlja-
nje te dejavnosti v občini. Na 
kolegiju županov je bilo na 
predlog tega odloka že danih 
nekaj pripomb, denimo tista 
iz ene od haloških občin, 
da morajo imeti izvajalci te 
komunalne službe tudi taka 
vozila, ki bodo lahko odvaža-
la odpadke iz bolj oddaljenih 
krajev.

Predsednik občinskega 
odbora za okolje in prostor 
Janez Liponik je sicer svet-
nikom pojasnil, da obstajajo v 
nekaterih sosednjih občinah 
za opravljanje komunalne de-
javnosti tudi drugi izvajalci, 
kot denimo Snaga in Sauber-
macher, vendar je predlagal, 
da odlok z doslej najdaljšim 
imenom vendarle sprejmejo 
v predlagani obliki. Svetnika 
Slavka Rožmarina je ven-
darle zanimalo, če je v ome-
njenem odloku zajet tudi od-
voz svinjskih kož, Korparjeva 
pa je pojasnila, da ne, ker da 
gre za pristojnost države, ki 
se do te problematike obna-
ša neodgovorno, saj se kljub 
trem poizkusom niso uspeli 
sestati z državnim sekretar-
jem za to področje, da bi se 
dogovorili, kako je z odvo-
zom svinjskih kož. Po krajši 
razpravi pa so z omenjenim 
predlogom odloka v prvem 
branju v celoti soglašali.

V nadaljevanju so se lotili 

predloga sprememb in do-
polnitev odloka o nadome-
stilu za uporabo stavbnega 
zemljišča v občini Markovci, 
pri čemer je župan Franc 
Kekec med drugim pojasnil, 
da so se občani ob Dravi in 
njenem kanalu, torej tisti, ki 
so najbolj prizadeti, odločili, 
da od Dravskih elektrarn za-
htevajo skupno odškodnino 
za stavbno zemljišče. Sicer 
pa so soglašali s predlagano 
spremembo omenjenega od-
loka v 1. in 10. členu, kar po-
meni za nekatere okoli 30 % 
višje plačilo nadomestil.

Po pričakovanju so precej 
razprave namenili obravnavi 
vsebine predloga Odloka o 
proračunu občine Markovci 
za leto 2006 z nekaterimi po-
pravki, ki po obravnavi njego-
vega osnutka na prejšnji seji 
predvideva dobrih 559 mili-
jonov tolarjev prihodkov ter 
dobrih 985 milijonov tolarjev 
odhodkov, saj predvidevajo 
na dan 31. decembra 2005 
stanje sredstev na računih 
okoli 384 milijonov tolarjev. 
Kljub nekaterim dodatnim 
vprašanjem svetnikov je za 
omenjeni predlog proračuna 

z županovimi amandmaji gla-
sovalo 10 svetnikov, eden pa 
se je vzdržal.

Ko so razpravljali o doku-
mentu identifikacije investi-
cijskega programa za gradnjo 
kanalizacije Markovci–Za-
bovci z rekonstrukcijo ceste 
v Markovcih, smo slišali po-
jasnilo, da gre za investicijo 
vredno okoli 94 milijonov, 
saj naj bi zaradi obsežnosti 
celotnega projekta kanaliza-
cijo gradili etapno. V razpra-
vi pa so svetniki med drugim 
opozorili na problematiko 
zaradi preozkih pločnikov na 
omenjeni cesti, ki ne nudijo 
varnosti pešcem, kar bi bilo 
treba pri rekonstrukciji ceste 
upoštevati.

Seznanili so se tudi z dopi-
som odvetniške službe Eko-
les, v katerem želijo pred-
stavniki tega podjetja prek 
svojega pravnega zastopnika 
med drugim jasen odgovor 
na vprašanje, ali lahko Eko-
les po veljavnem odloku gra-
di objekte in opravlja svojo 
dejavnost v obrtni coni Novi 
jork, glede na sklep občinske-
ga sveta, ki je bil sprejet na 
seji 21. junija letos. Po krajši 

razpravi pa so sklenili, da ob-
činski svet svoje odločitve za-
radi zazidalnega načrta ne bo 
spreminjal ter da še naprej 
velja dosedanji uradno spre-
jeti zazidalni načrt.

V nadaljevanju so soglašali 
z vlogo Stanislava Kitaka iz 
Prvencev za odkup dela ob-
činskega zemljišča ob njego-
vi hiši ter sklenili, da mu zem-
ljišče prodajo v skladu z ve-
ljavnim cenikom. Na predlog 
občinske uprave so soglašali 
z odpisom dolga družbi Tepo 
v višini 113.400 tolarjev, ki se 
vleče že od leta 2003. Svoje 
mnenje k imenovanju direk-
torja Knjižnice Ivana Potrča v 
Ptuju pa bodo podali po po-
novi obravnavi zadeve na od-
boru za družbene dejavnosti.

Na predlog nekaterih svet-
nikov in župana so se ponov-
no lotili problematike meje z 
občino Videm, pri čemer jih 
je občinska uprava obvestila, 
da so za pravno pojasnilo po-
leg konzultacije na nekaterih 
državnih organih med dru-
gim zaprosili svojega rojaka 
Konrada Kostanjevca, sezna-
nili pa so jih tudi s konkret-
nimi podatki iz župnijske 
kronike župnije Sv. Marko, 
ki jasno pričajo o pravilnosti 
njihovega stališča. Ker pa je 
z nekajkratno neupravičeno 
in nasilno odstranitvijo table 
dobrodošlice ter z nekateri-
mi izjavami najodgovornejših 
iz občine Videm zadeva pre-
rasla okvire normalnega dia-
loga, so se odločili, da bodo 
svojo pravdo dokazovali prek 
odvetniške pisarne Čeferin. 
Po dokaj burni razpravi pa so 
sklenili, da bodo v ponede-
ljek, 19. decembra, tablo spet 
postavili na mesto, od koder 
so jo nekateri občani Vidma 
samovoljno in neupravičeno 
odstranili.

Med pobudami in vpra-
šanji pa so se seznanili tudi 
s poročilom o dodeljeni dr-
žavni pomoči za povzročeno 
škodo posameznim kmeto-
valcem po naravnih nesrečah 
na kmetijskih zemljiščih.

M. Ozmec
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Markovci  Spet o sporih zaradi meje z občino Videm

Novoletno”darilo” sosedom
Svet občine Markovci, ki se je sestal v četrtek, 15. decembra, na 24. sicer zadnji seji v letošnjem 
letu, je tokrat sklepal o 11 točkah. Poleg proračuna za prihodnje leto, ki predvideva okoli 559 mili-
jonov prihodkov in 985 milijonov odhodkov, pa so sklenili, da bodo tablo na meji z občino Videm 
postavili nazaj na mesto, od koder je bila na silo odstranjena.

Od tod in tam
Trnovska vas  Sprejeli rebalans proračuna

V petek, 16. decembra, so se svetniki občine Trnovska 
vas sestali na 25. redni seji. Sprejeli so pravilnik o tarif-
nem sistemu za obračun storitev obveznih lokalnih služb 
zbiranja in prevoza komunalnih odpadkov in odlaganja 
ostankov predelave in odstranjevanja komunalnih odpad-
kov na območju občine. Sprejeli so tudi rebalans proračuna 
občine, v katerem so se prihodki povečali za 48,7 milijona 
tolarjev ali skupaj prihodki znašajo dobrih 349 milijonov 
tolarjev. Odhodki pa znašajo dobrih 386 milijonov. Razliko 
med prihodki in odhodki pa bodo pokrili z zadolževanjem 
18 milijonov tolarjev in povečanimi prihodki v letošnjem 
letu. Sprejeli so tudi spremembe odloka o nadomestilu za 
uporabo stavbnih zemljišč. S spremembo so spremenili 24. 
člen odloka in tako občane oprostili plačila nadomestila na 
nezazidana stavbna zemljišča do sprejema novega pros-
torskega plana in jim tako dali možnosti, da nezazidana 
stavbna zemljišča prodajo ali pričnejo na njih zidati. Vred-
nosti točke za obračun nadomestila za stavbna zemljišča 
niso spremenili. Tako točka ostaja 1,10 tolarja. Na predlog 
odbora za negospodarstvo in javne službe družbenih dejav-
nosti so razdelili 1,4 milijona tolarjev enajstim društvom v 
občini, ki so se prijavila na javni razpis. Svetniki so spre-
jeli tudi pravilnik o načinu oddajanja, višini uporabnine 
telovadnice v Trnovski vasi in se odločili, da se občina Tr-
novska vas vključi v skupno občinsko upravo na področju 
prostorskega planiranja.

Zmago Šalamun

Ptuj  Bdenje v ptujskem gledališču

V četrtek je bila v Mestnem gledališču Ptuj premiera črne 
komedije Bdenje kanadskega avtorja Morrisa Panycha. 
Delo je prevedel Rok Vilčnik, ki o delu meni, da se ukvarja 
z iskanjem bližine med starko in nesojenim nečakom. V 
vlogi starke je zaigrala priznana slovenska dramska in 
filmska igralka Štefka Drolc, nesojenega nečaka je upodo-
bil edini profesionalni ptujski igralec Aljoša Ternovšek.

To črno komedijo je avtor Panych posvetil vsem, ki so že 
umrli, oziroma tistim, ki se s tem pravkar ukvarjajo. Vse-
kakor pa se gledalec ob gledanju Bdenja bolj zamisli, kot 
bi se smejal duhovitim mislim črnega humorja.

Fl

Ljutomer  Kmalu 250.  oddaja

Bližata se dva pomembna kronološka dogodka v delo-
vanju prleške humoristično-satirične skupine Po treh ko-
teh: prihodnje leto 16. marca bo minilo točno pet let, od-
kar je skupina posnela prvo oddajo, od takrat pa se na 
ljutomerskem radiu Maxi neprekinjeno pojavljajo vsak 
teden. Prav v obdobju praznovanja petletnice bo izzvene-
la jubilejna 250. oddaja, za kar skupina že načrtuje po-
sebno predstavitev s celovečernim programom »v živo« za 
širši krog občinstva in njihovih zvestih poslušalcev. »Pred-
stava, ki smo jo pripravili ob naši stoti oddaji, je bila iz-
jemno dobro sprejeta in odlično ocenjena. Morali smo jo 
kar nekajkrat ponavljati v naši ožji in širši okolici. Zato 
se moramo tokrat še posebej potruditi, da ne bi razoča-
rali številnega poslušalstva,« pravi eden od piscev tekstov 
Branko Hrga – sicer v vlogi »cigana« Jančija. Ob njem se 
nenehno trudijo na satirični način obravnavati aktualna 
vsesplošna dogajanja v okolju še: Vera Slavič kot Zefika, 
Roman Marič kot Pepek in harmonikar Branko Vrbančič 
kot Küštravec.

Niko Šoštarič

Foto: M. Ozmec

Markovčani so odločili, da bodo svoj prav dokazali prek odvetniške pisarne Čeferin, tablo dobrodoš-
lice pa bodo ponovno postavili na mesto, od koder je bila na silo odstranjena.

Foto: Fl

Foto: Niko Šoštarič

Foto: M. Ozmec

Veliko vroče krvi na račun sporne meje s sosednjo občino Videm je bilo izrečene že na zboru krajanov 
v Markovcih.



Kako so se oziroma se še 
bodo lotili tega problema, 
smo se zanimali v občini 
Hajdina, v Skupni občinski 
upravi občin – Komunal-
ni inšpekciji in v Dravskih 
elektrarnah Maribor. V ob-
čini Hajdina so odločen boj 
proti divjim odlagališčem 
napovedali tudi z odlokom o 
načinu upravljanja obveznih 
lokalnih gospodarskih javnih 
služb zbiranja in prevoza ko-
munalnih odpadkov in odla-
ganja ostankov predelave ali 
odstranjevanja odpadkov na 
območju občine Hajdina, ki 
je bil v Uradnem listu Repu-
blike Slovenije objavljen 12. 
decembra letos, veljati pa bo 
pričel 28. decembra. V po-
glavju saniranje divjih odla-
gališč komunalnih odpadkov 
so v 19. členu med drugim 
zapisali, da stroške sanacije 
divjega odlagališča poravna 
lastnik zemljišča.

Kaj je občina Hajdina do-
slej naredila, čeprav to ni v 
njeni pristojnosti, da se to 
divje odlagališče sanira, smo 
najprej vprašali župana ob-
čine Hajdina Radoslava Si-
moniča.

»T. i. »divje odlagališče« 
ob kanalu HE Zlatoličje se 
razprostira na levi strani ka-

nala od naselja Zlatoličje do 
Skorbe. Največjo površino 
predstavlja v občini Hajdina. 
Odlagališče je staro več dese-
tletij. V skladu z zakonskimi 
možnostmi in pristojnostmi, 
ki jih ima občina Hajdina na 
razpolago, in glede na to, da 
je zemljišče v lasti Dravskih 
elektrarn Maribor, smo v ob-
dobju od leta 1999 do 2005 
izvajali vrsto aktivnosti. Po-
stavili smo opozorilne table 
(samo po sebi se postavlja 
vprašanje, kako malo ljudi 
zna brati napis »PREPOVE-
DANO ODLAGANJE SMETI«). 
Tudi če opozorilnih tabel ne 
bi bilo, mora biti vsakemu 
kultiviranemu človeku jasno, 
da lastnih smeti ne sme odlo-
žiti na tuje zemljišče. V konč-
ni fazi na ta način onesnažuje 
okolje tudi sam sebi. S celo-
tnega območja divjega odla-
gališča smo v akciji zbiranja 
in odvoza izrabljenih avto-
mobilov odpeljali 21 avtomo-
bilov. Vseskozi, od ustanovit-
ve občine in naprej, je bila s 
problemom seznanjena Ko-
munalna inšpekcija Skupne 
občinske uprave. Z lastnikom 
zemljišča (DEM) je bil oprav-
ljen ogled in sklenjen dogo-
vor, da se divje odlagališče 
sanira. Lastnik (DEM) nam 

je zagotovil, da bo opravljena 
celovita sanacija celotne po-
vršine v sklopu pripravljal-
nih del širitve odvodnega ka-
nala HE Zlatoličje. Znano mi 
je, da so (DEM) prijele grad-
beno dovoljenje za širitev 
šele letos v sredini leta. Po 
postavitvi zbiralnic ločenih 
frakcij, ekoloških otokov, se 
je količina pripeljanih smeti 
bistveno zmanjšala. Povečala 
pa se je količina odpadkov, ki 
ne spadajo v zbiralnice in ki 
jih je potrebno direktno od-
peljati v Center za ravnanje 
z odpadki. Opažamo pa tudi, 
da je veliko teh odpadkov 
pripeljanih od drugod, iz na-
selij zunaj občine Hajdina. S 
tem smo seznanili okoljsko 
inšpektorico, ki že ukrepa.«

V Dravskih elektrarnah 

Maribor je v zvezi z divjim 
odlaganjem ob levem bregu 
kanala svetovalka direktorja 
za odnose z javnostmi Aljaša 
Bravc povedala: »Omenjeno 
zemljišče v lasti družbe DEM 
je odprta površina, ki jo je 
družba že večkrat očistila, 
s tem so bili povezani tudi 
veliki stroški. S širitvijo in so-
naravno ureditvijo odvodne-
ga kanala, kar bomo pričeli 
predvidoma izvajati nasled-
nje leto, bomo ponovno ure-
dili tudi to površino, vendar 
pa urejenega stanja ne bomo 
mogli ohranjati, saj ne mo-
remo preprečiti ponovnega 
odlaganja smeti.«

V Komunalni inšpekciji 
Skupne občinske uprave 
smo pri komunalni inšpekto-
rici Sabini Jupič izvedeli, da 

se zadeve na terenu vendarle 
postopoma izboljšujejo, tudi 
zato, ker je od 1. 1. 2005 in-
špekcija prekrškovni organ, 
ki neposredno izdaja odloč-
bo o prekršku. Prej so bili kr-
šitelji »nagrajeni« s plačilnimi 
nalogi, skoraj vsak se je prito-
žil, nakar se je z njim ukvarjal 
sodnik za prekrške. Nekaj 
povzročiteljev divjega odla-
ganja so v občini Hajdina že 
kaznovali, pogosto pa so ne-
močni tudi zato, ker med od-
padki ne najdejo konkretnih 
dokazov, s katerimi bi lahko 
obremenili povzročitelja. 
Obrestujejo pa se pogostejši 
fizični nadzori, manj divjega 
odlaganja pa je povsod tam, 
ugotavlja komunalna inšpek-
torica Sabina Jupič, kjer so 

občine »pokrite« s posodami 
za odpadki, na območjih, kjer 
posod še ni, poteka intenziv-
na akcija vključevanja gospo-
dinjstev v redni odvoz od-
padkov, čeprav se tuintam še 
pojavljajo kakšni, ki trdijo, da 
pa v njihovih gospodinjstvih 
ostankov odpadkov nimajo. 
Tem v komunalni inšpekciji 
predlagajo, da o tem temelji-
to premislijo, ker je globa za 
nespoštovanje odloka visoka 
že sedaj, po 28. decembru 
pa bo še višja. Na celotnem 
območju občine Hajdina je 
namreč že uvedeno ločeno 
zbiranje komunalnih od-
padkov, ki je obvezno za vse 
povzročitelje komunalnih 
odpadkov.

MG
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Globe iz hajdinskega odloka:
V 44. členu so podrobneje navedeni prekrški in višina 

globe zanje. Pravna oseba se na primer za prekršek, če 
ne zbira komunalnih odpadkov ločeno v skladu z dolo-
čili odloka, oglobi za 350 tisoč tolarjev. Toliko bo plačala 
tudi za odlaganje komunalnih odpadkov zunaj območja 
odlaganja oziroma na mestih, ki nimajo ustreznih dovo-
ljenj za odlaganje komunalnih odpadkov, če piše in lepi 
plakate na posode in zabojnike za zbiranje komunalnih 
odpadkov, če kopiči komunalne odpadke oziroma jih od-
laga v objektih ali na zemljiščih, ki niso namenjeni za 
odstranjevanje komunalnih odpadkov. Za fizično osebo 
znaša globa za divje odlaganje smeti 100 tisoč tolarjev, k 
temu pa je potrebno prišteti še 10 tisoč tolarjev za stroške 
postopka. Do 28. decembra, ko je v veljavi še stari odlok, 
je globa znatno nižja, 30 tisoč tolarjev in stroški postop-
ka v višini 10 tisoč tolarjev.

Hajdina  Kdaj konec divjega odlaganja na levi strani kanala?

Večji nadzor – manj divjega odlaganja?
Divja odlagališča so še vedno pogosta, kljub strožjemu inšpekcijskemu nadzoru in zagroženim višjim globam. Eno večjih je v občini Hajdina, ob levi 
strani kanala, kupe smeti pa je videti na celi dolžini, od naselja Zlatoličje do Skorbe.

Foto: ZŠ

Prižgane sveče naj bi poškodovale fasado na občinski stavbi

Foto: Črtomir Goznik

Divje odlagališče na levi strani kanala je staro nekaj desetletij, »največje« pa je ravno v občini Hajdina.

Lenart  Čiščenje stalo 50.000 tolarjev

Župan izstavil račun
Kot smo poročali, so člani civilne pobude Lenarta 22. septembra letos organizirali protestni shod 
pred občinsko stavbo občine Lenart, kjer so prižigali sveče in po njihovem prepričanju so na sim-
bolni ravni hoteli prikazati, da je v Lenartu umrla demokracija.

Svetnik Saša Tomažič je se-
daj presenečen, da je dobil 
dopis in račun. Lenarški žu-
pan je občinskemu svetniku 
Tomažiču v dopisu sporočil, 
da se je omenjenega dne 
pred občinsko stavbo v Le-
nartu zbralo manjše število 
somišljenikov civilne pobu-
de, katere član je tudi svetnik 
Tomažič in nadaljuje: “Del 
programa, ki je bil priprav-
ljen, je bilo tudi prižiganje 
svečk, ki so jih udeleženci 
postavljali in celo naslanjali 
na fasado občinske zgrad-
be. Zaradi plamena so se na 

ometu pričele nabirati saje, 
kar je pustilo trajne sledi. 
Enak postopek prižiganja in 
postavljanja sveč se je odvijal 
tudi 20. oktobra, v večernih 
urah, ko je bila na sporedu 
oddaja Trenja. 

Tudi takrat je nekaj prista-
šev gibanja na istem mestu, 
desno od prednjih vhodnih 
vrat v poslopje občine Le-
nart, prižigalo in prislanjalo 
sveče na omet fasade. Pri 
teh opisanih dejanjih je na-
stala materialna škoda, saj je 
bila fasada umazana od saj 
in plamena, prav tako se je 

stopljen vosek polil po talni 
oblogi pred vhodom.” V na-
daljevanju župan od svetnika 
zahteva, da v 15 dneh porav-
na račun za stroške čiščenja, 
ki ga je opravilo podjetje Ter-
mobeton, d. o. o., in znašajo 
50.712 SIT. V nasprotnem 
primeru bo račun poravnala 
občina Lenart in povračilo 
izterjala po sodni poti. Svet-
nik oziroma člani civilne po-
bude pa morajo v istem roku 
zamenjati tudi talno oblogo 
pred vhodom.

Svetnik Saša Tomažič pra-
vi, da je presenečen, da je on 

edini dobil račun, saj ni vodja 
civilne pobude in se sprašu-
je, zakaj ga občina ni izstavila 
vodji civilne pobude Matjažu 
Jazbecu in dodaja: “Župana 
sem že pisno pozval, naj mi 
odgovori, zakaj je izbral rav-
no mene. Težko verjamem, 
da mi bo odgovoril.”

Člani civilne pobude tudi 
pravijo, da njihove sveče za 
demokracijo niso povzročile 
takšne škode in trdijo, da je 
bila fasada na občinski stavbi 
poškodovana že prej.

Zmago Šalamun



Bojan Oberčkal je Maribor-
čan, ki ga je v Ormož pripeljala 
dolžnost s službovanjem povr-
niti leta štipendiranja. V začetku 
60. let je službeno pot kot likov-
ni pedagog pričel na Runču, na-
daljeval je v Ormožu. Za kratek 
čas je deloval v Ravnah, vendar 
je zaradi zdravja moral nazaj v 
naše kraje, in sicer v Miklavž pri 
Ormožu, kjer je spoznal ženo 
Majdo, potem pa je kar ostal.

Ves čas svojega ustvarjanja 
je razpet med poslanstvo likov-
nega pedagoga in umetnika, ki 
ima svojo kreativno pot. Rad je 
delal z učenci, prirejal je veliko 
osnovnošolskih razstav v občin-
skem in širšem merilu. Ponosen 
je, da so se nekateri njegovi 
učenci tudi odločili za umetni-

ško pot. Po letu 1973 je začel 
organizirati odrasle amaterske 
razstave, kasneje tudi profesio-
nalne, potem je bil le še korak 
do kolonij. Tako je nastala Graj-
ska kolonija v Ormožu, kolonija 
na Kogu. Med slovenskimi sli-
karji ima veliko prijateljev in ko 
organizira kolonijo, ima vedno 
dober odziv. Sedaj ko je upoko-
jen, se zaveda luksuza, ki ga uži-
va, namreč dovolj časa, da lahko 
dela, kar mu je všeč, da lahko sli-
ka. Pa tudi, da lahko reče, danes 
pa ne bom.

Njegove slike oživljajo kra-
jine, tihožitja, stare predmete, 
ki jih že dolga leta zbira. »Ober-
čkalove krajinske upodobitve 
nam predočijo domala roman-
tično doživetje narave in neko 

vzvišeno ugodje. Premišljena 
in konceptualno dorečena 
gradnja slike z močno poudar-
jenimi barvnimi nanosi živih in 
toplih barv ponazarja avtorjevo 
razmišljanje o naravi kot pri-
marnem in večnem motivu in 
potem tudi o drugih aktualnih 
in bivanjskih vprašanjih, o do-
jemanju sveta in življenja okrog 
sebe, o našem (ne)odnosu do 
okolja …« je na nedavnem od-
prtju razstave avtorjevo delo 
predstavila umetnostna zgodo-
vinarka Stanka Gačnik. Vendar 
pripravlja Bojan Oberčkal pre-
senečenje, v načrtu ima serijo 
portretov, »če bo le toliko let«, 
se šali. Nekoč si je želel malo ga-
lerijo in atelje. Danes pa svojega 
ustvarjalnega prostora, kjer ne-

vajenemu nosu barve in razred-
čila za trenutek odvzamejo ves 
kisik, ne bi zamenjal. Navadil se 
je slikati pri umetni svetlobi.

»Vsako sliko imam rad, nerad 
jih dam in zato jih tudi manj 
prodam. Včasih kakšno moram, 
da si povrnem stroške za barve 
… Zelo drago je tudi okvirjanje 
in razstavljanje«. Sedaj je večina 
njegovih najljubših slik na raz-
stavi, vendar je prepričan, da če 
bi pobrskal po hiši, bi še našel 
slik za kakšno razstavo. Z leti se 
namreč nabralo zajetno število 
slik in te so okupirale vse zido-
ve po hiši v Obrežu. Sedaj ko so 
določena mesta prazna, jih po-
greša. Žena Majda ima za njego-
vo ustvarjanje veliko razumeva-
nja, je tudi prvi kritik in menda 
precej oster in neizprosen.

Bojan Oberčkal pravi, da je 
umetniški poklic lep in če bi se 
še enkrat rodil, bi šel v iste vode. 
Res pa je, da je brez službe v tem 
poklicu zelo težko preživeti. Pri 
nas je zelo malo slikarjev, ki od 
izkupička od prodane slike lah-
ko živijo nekaj mesecev. Zato 
večina tistih, ki so na trgu in 
se preživljalo samo s slikanjem 
slik, delajo izrazito komercial-
no. Sam ima privilegij, da ni bil 
eksistenčno odvisen od proda-
je svojih slik, zato lahko kakšno 
naročilo kdaj tudi zavrne. Sedaj 
ljudje večinoma že vedo, da 
brezic z račkami in palčki pri 
Oberčkalu pač ne bodo dobili. 
Če je sprejemljiva tema, pa rad 
nariše tudi kaj po naročilu. Jezi 
ga poplava amaterskih slikarjev, 
ki po dveh dneh slikanja že ho-
čejo svoje umetnije prodajati. 
To zbija vrednost slikarstvu.

viki klemenčič ivanuša

Kot je uvodoma dejal direk-
tor Pokrajinskega muzeja Ptuj 
Aleš Arih, se je monografija 

rojevala polnih deset let, saj 
naj bi izšla že ob umetniko-
vem srečanju z abrahamom, 

torej pred desetimi leti. Vik-
tor Gojkovič je namreč letos 
junija slavil svojo šestdese-

tletnico.
Za izdajo monografije so po-

skrbeli v ZRS Bistra Ptuj, glav-
ni urednik pa je bil dr. Aleš 
Gačnik, ki je monografijo 
tudi predstavil. Monografija 
ptujskega, oziroma hajdinske-
ga umetnika, kiparja in restav-
ratorja Viktorja Gojkoviča 
predstavlja celostno. V besedi 
in sliki je predstavljena njego-
va bogata umetniška pot in 
njegovo pomembno delo pri 
očuvanju slovenske kulturne 
dediščine.

O umetniku so na predsta-
vitvi monografije spregovo-
rili: ptujski župan dr. Štefan 
Čelan, mariborski pomožni 
škof in naslovni škof Ptuja 
dr. Anton Stres, dr. Slavko 
Krajnc iz Slovenske mino-
ritske province sv. Jožefa in 
dr. Damjan Prelovšek, ge-
neralni direktor Direktorata 
za kulturno dediščino Minis-
trstva za kulturo Republike 
Slovenije.

Številne udeležence pred-
stavitve monografije je po-
zdravil Milan Kos, gvardijan 
minoritskega samostana na 
Ptuju. Prireditev, ki jo je vo-
dil Peter Kirič, je s svojim 
nastopom popestril Mešani 
pevski zbor sv. Viktorina Ptuj 
pod vodstvom Sonje Win-
kler.

Fl
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Toni Morrison 
Ljubezen
Celje. Mohorjeva družba, 2005

Toni Morrison je leta 
1993 prejela Nobelovo 
nagrado za literaturo 
kot osma nagrajena 
pisateljica in prva črn-
ka. Pred tem je bila 
sprejeta za profesorico 
na univerzi Prince-
ton. Pri svojem rojstvu 
leta 1931, nedaleč od 
Clevelanda, je prejela 
imena: Chloe Anthony 
Wofford. Preimenova-
la se je na študiju an-
gleščine na univerzi 
Harvard, saj ni znal 
nihče izgovarjati nje-
nega krstnega imena. 

Rasno razlikovanje je spoznala šele v univerzitetnih 
okoljih. Njen roman Salomonova pesem, ki je izšel leta 
1977, je vzbudil veliko pozornost. V slovenščino ima-
mo prevedene še romane: Ljubljena (1993), Najbolj 
modre oči (2003), Ljubezen (2005). Jezik romanov je 
kompleksen, barvit, raziskujoč psihološko in čustveno 
bolečino. Mnogi Morrisonovo primerjajo s pisci južno-
ameriškega magičnega realizma. Je vodilna predstav-
nica afroameriških pisateljic, ki je s svojim literarnim 
in civilnodružbenim delom posegla v javno mnenje. 
Morrisonova pravi, da je svoj osmi roman naslovila z 
besedo, ki je dolgočasna, splošna in brez prave vsebine. 
V Jazzu je opustila ustaljena kompozicijska pravila.

V Ljubezni oblikuje snov z notranjim utelešenim 
glasom, ki je nekakšen jaz in dopolnjuje notranjo 
pripoved značajev in skrivnih razkritij. Pod zgodbo 
o skupnem sovražniku v segregacijskem okolju tiči 
zgodba o razdružitvi. Bill Cosey je črnski podjetnik, 
ki vodi obmorsko letovišče in se v javnosti ni mešal s 
krajani. Njegovo bogastvo je bila igrača v rokah senti-
mentalneža. V Oceansidu, zalivu Sooker, Up Beachu, 
Silku, so v letovišče privabljali tujce, sicer pa lovili ra-
kovice in školjke. Ko je Bill Cosey umrl, sta si njegova 
vdova Heed in vnukinja Christine skočili v lase že na 
grobu. V otroštvu sta živeli Heed in Christine v zaup-
nosti, saj sta bili skoraj istih let, razbitje svoje zveze pa 
sta sprejeli z nezaupanjem, strahom, sovraštvom in 
zaničevanjem. Ostale osebe posegajo v njun odnos iz 
neposredne bivalne bližine, iz mesta ali kot tujci. Ro-
bert Cosey je petinpetdeset let prežal na vse po vrsti, ni 
si privoščil čevljev, zapustil pa je veliko dolarjev. Rad je 
dejal: »Kadar mucke spijo, levi lovijo!« Prišel je iz dolge 
vrste uspešnih sužnjev in varčnih osvobojencev. Sina 
je bila ena sama radodarnost. Heedina hitrost je bila 
kos Christinini moči, njeno izmikanje je nasprotnico 
izčrpavalo. Tako prijateljstvo kot sovraštvo potrebu-
jeta telesni stik. Heed se je zdelo, da je izgubila kožni 
spomin, da se njeno telo ne spominja ugodja. Tista, ki 
je nekoč hodila v zasebno šolo, je gospodinjila, tista, ki 
je komaj znala brati, pa je vladala. Nihče ni bil tako 
zvit in maščevalen kot Heed. Tujka Junior, deklica, 
ki je iskala prostor, kamor ne pelje nobena pot, naj 
bi Heed pomagala pisati spomine, zbrati gradivo za 
postopek dedovanja. Romen je bil za Junior lep fant, 
s katerim se je gostila, kot da bi bila v njem zbrana 
vsa zabava za rojstni dan. Junior je pobegnila iz Na-
selja, kjer so ljudje živeli zasramovano in kot so sami 
hoteli. Uporabljali so deževno vodo, pili kravje mleko 
in doma narejeno pivo. Če niso ničesar zaslužili, so 
kradli. Christine se je poročila z desetarjem, ki je pri-
šel, da bi si kupil malo zabave. V otroštvu so jo poslali 
proč, da ne bi videla ali slišala, kar ne bi smela. Naj je 
hotel cvetel ali ne, se je propadanje počasi že začelo. 
Takrat so se moški ženili z mladimi, ampak Heed je 
bilo šele enajst let. Včasih sta bili s Christine najboljši 
prijateljici in v pesku zidali gradove. Najboljša prijate-
ljica je zamenjala čofotanje v banji za posteljo smrdlji-
vega starca. Christine pa je morala zapustiti sobo za 
prišleke in oditi v oddaljeno šolo. Bojevali sta se, kot bi 
bili zmagovalki, ne žrtvi. Našli sta mešanico vdaje in 
upora, brez katere ne bi mogli živeti. Toda tudi Heed je 
doživela v srednjih letih svojo šestdnevno romanco in 
občutek sreče. Po petnajstih letih spraševanj je zanosi-
la. Na koncu sta Heed in Christine obsedeli na zapušče-
nem podstrešju nekdanjega letovišča in se spraševali o 
svoji krivdi ter se izpovedali ena drugi. Heed, Christine 
in Junior so v otroštvu poleg nedolžnosti izgubile tudi 
vero, iskale so svojega Dobrega moža, ki bi jih zaščitil 
pred oskrunjanjem, tako pa so se njihove poti združile 
v iskanju izhodov iz pohotnih vrtincev bližnjega mor-
skega zaliva, ki je hkrati prispodoba njihove zapušče-
nosti in krivične usode.

Vladimir Kajzovar

Na knjižni policiObrež  Bojan Oberčkal spet razstavlja

Brez brezic, račk in palčkov
Nedavno je Bojan Oberčkal ves mesec razstavljal v Ptujskih termah, sedaj pa je njegova razstava 
do 5. januarja na ogled v galeriji Muzej v zdravilišču Radenci.

Ptuj  Viktor Gojkovič – kipar in restavrator

Predstavitev monografije
V četrtek je bila v refektoriju minoritskega samostana na Ptuju predstavi-
tev monografije z naslovom Viktor Gojkovič – kipar in restavrator.

Foto: Fl

Viktor Gojkovič, dr. Slavko Krajnc, dr. Anton Stres, dr. Štefan Čelan in dr. Damjan Prelovšek na pred-
stavitvi monografije

Foto: vki

Bojan Oberčkal: »Samo od slikanja je v Sloveniji praktično nemogoče preživeti …«
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Bo Prapotnika zamenjal Toplak?
Po petem zaporednem porazu je v zadnjem času vročo 

trenersko klop Jeruzalema skupaj s svojim pomočnikom 
Silvom Kiričem zapustil Saša Prapotnik. Usoda je hotela, da 
32-letni Prapotnik klop zapusti prav proti Preventu. Pre-
ko slednjih so si v minuli sezoni Ormožani presenetljivo 
priborili bronasto kolajno, tokrat pa je bil poraz proti Pre-
ventu usoden za odstop Prapotnika in za uvrstitev jeruza-
lemčkov v ligo za prvaka: »Zelo mi je žal in hudo, da sijajno 
ekipo, s katero smo lani osvojili tretje mesto, zapuščam na 
tak način. Moje in pomočnikovo slovo naj bi v tem trenut-
ku verjetno prineslo še najboljšo rešitev,« je precej razo-
čaran povedal Saša Prapotnik. Trenersko klop pri članih 
je Prapotnik zasedel v sezoni 2002/03, ko so se Ormožani 
iz 1. B-lige uspeli uvrstiti v najelitnejši slovenski rokomet-
ni razred. Po lanskoletnem zgodovinskem uspehu, bronu 
ormoških vinarjev in uvrstitvi v Evropo, je Prapotnik dobil 
priznanje s strani svojih kolegov trenerjev, ki so ga izbrali 
za rokometnega trenerja leta 2004/05. Največji kandidat za 
novega trenerja Jeruzalema je Mišo Toplak. Več o dogod-
kih v RK Jeruzalem Ormož v petkovi številki.

Uroš Krstič

Jeruzalem – Prevent 
30:36 (12:18)

Jeruzalem: Dogša (2 
obrambi), G. Čudič (12 
obramb); Belšak 4, M. Hor-
vat 3, Koražija 10 (3), Bezjak 
3, Klemenčič 3, Ivanuša 1, B. 
Čudič 4, Kosaber, Rajić, D. 
Horvat, Grizolt 2, Potočnjak. 
Trener: Saša Prapotnik

Prevent: Jelen (18 obramb 
+ 2 x 7 m), Grabovac; Ru-

tenka 1, Plešej, Maksić 8 (1), 
Ošlak 3, Špiler 11 (6), Niko-
lič 1, Lesar 1, Ficko 2, Štusaj, 
Dumančič 6, Gams 1, Šantl 2. 
Trener: Ivan Vajdl

V rokometnem klubu Jeru-
zalem Ormož se je po petem 
zaporednem porazu zgodil 
najbolj črn scenarij. Po tekmi 
je nepreklicno odstopil tre-
ner Saša Prapotnik s svojim 

pomočnikom Silvom Kiri-
čem! Jeruzalemčki pa so tudi 
praktično ostali brez mož-
nosti za uvrstitev med prvih 
šest oz. v Ligo za prvaka.

Zmaga gostov s Koroške 
na Hardeku je čista kot solza, 
navijači Preventa pa so lahko 
ponosni na predstavo svojih 
rokometašev, ki je bila res 
na visoki ravni. Domačini so 

Rokomet � 1. A SRL (m)

Odstop trenerja Saše Prapotnika!

1. A SRL - MOŠKI
REZULTATI 14. KROGA: Jeruza-

lem Ormož – Prevent 30:36 (12
:18), Trimo Trebnje –Termo 30:23 
(12:10), Krka – Gold club 20:34 
(9:17), Gorenje – Rudar Trbovlje 
28:24 (12:14), Celje Pivovarna 
Laško – Ribnica 36:33 (19:21), 
Cimos Koper – Slovan 28:26 
(15:12)

1. CELJE PL 14 14 0 0 28
2. GORENJE 14 10 0 4 20
3. GOLD CLUB 14 9 1 4 19
4. TRIMO TREBNJE 14 8 2 4 18
5. PREVENT 14 7 0 7 14
6. RUDAR (T) 14 6 2 6 14
7. CIMOS KOPER 14 7 0 7 14
8. RIBNICA 14 4 3 7 11
9. JER. ORMOŽ 14 5 0 9 10
10. SLOVAN 14 3 2 9 8
11. TERMO 14 3 1 10 7
12. KRKA 14 1 3 10 5

razen uvodnih minut, ko so 
povedli s 4:2, zaigrali brez 
discipline v igri, napad je bil 
popolnoma brez idej, obram-
ba luknjasta, o nekoč znanem 
borbenem duhu pa ni bilo 
ne duha in ne sluha. Odkar 
Ormožani nastopajo v 1. A-
ligi, slabše in klavrnejše pred-
stave »vinarjev« na domačem 
parketu še nismo videli. Po 

Foto: Črtomir Goznik

Silvo Kirič in Sašo Prapotnik - sedaj že bivši trenerski dvojec Jeruzalema Ormoža

vodstvu domačinov s 4:2 so 
vse niti igre v svoje roke pre-
vzeli Slovenjgradčani. Po za-
slugi nepremagljivega Jelena 
(10 obramb v pičlih petnaj-
stih minutah, skupaj dvajset), 
nezgrešljivega Špilerja, ter 
»kralja preigravanj« Maksića 
so ježki v 22. minuti že ušli 
na 6 zadetkov prednosti, 13:7. 
Prednost šestih golov so brez 
težav zadržali do odhoda na 
odmor.

V drugem polčasu se je pri-
čakovala popolna ofenziva 
gostiteljev, toda ježki so bili 
tokrat za razred boljša ekipa 
in so si brez težav priigrali 

prednost celo desetih zadet-
kov, 27:17. David Koražija, 
prvi strelec lige, je svoj prvi 
zadetek iz igre dosegel šele 
v 39. minuti! V mirni konč-
nici, kjer je zmagovalec že 
bil odločen, sta oba trenerja, 
Prapotnik in Vajdl, dala pri-
ložnost igralcem s klopi, naj-
bolje pa jo je pri Ormožu iz-
koristil Klemenčič.

Do konca leta moštvo Jeru-
zalema danes čaka povratna 
tekma pokala Slovenije v Hr-
peljah pri Gold Clubu, v pet-
ek pa gostovanje pri vedno 
boljši Ribnici.

Uroš Krstič

Ko se je nekoliko poleglo 
razburjenje po objavljenem 
seznamu 11 nogometašev, ki 
si lahko poiščejo nov klub, so 
se pojavile govorice o tem, 
da klub zapuščajo še štirje, in 
sicer Viktor Trenevski, Vladi-
mir Sladojevič, Matej Miljato-
vič in Gennaro Chietti (Vladi-
mir Sladojevič se je medtem 
res dogovoril za sodelovanje 
s Publikumum).

Na dopustu v Beogradu 
smo zmotili prvega strelca 
Drave v tem delu prvenstva, 
izkušenega Viktorja Trenev-
skega. »Po končanem jesen-
skem delu prvenstva sem 
odšel k družini v Beograd. Z 
njimi preživljam vsak prosti 
trenutek, saj se nismo dolgo 
videli. Iz Slovenije sem dobil 
informacije, da me selijo iz 
ptujske Drave. Zaenkrat mo-
ram to zanikati, saj smo na 
Ptuju na koncu dosegli štiri 

Viktor Trenevski, igralec NK Drava Ptuj:

»Z Dravo še višje«
zmage, igra je bila dobra, ved-
no več gledalcev je bilo na 
tribunah in v klubu so ureje-
ne razmere. Imam pogodbo 
z Dravo in vse moje misli so 
vezane na ta klub, saj še nis-
mo naredili vsega. Če pa bi se 
zgodilo kaj novega, bi se prvo 
pogovorili s športnim direk-
torjem Damjanom Gajserjem 
in predsednikom Robertom 
Furjanom.«

Viktor pa je verjetno imel še 
dodatni motiv za dobre igre 
in zadetke. »K Dravi sem pri-
šel z nameni, da pripomorem 
k njeni boljši uvrstitvi. Prišlo 
je veliko igralcev in naivno 
bi bilo pričakovati, da bomo 
takoj zaigrali v vrhunski for-
mi. Vsaka stvar pač potrebuje 
svoj čas. Pri bivšem trenerju 
Srečku Lušiču smo prav tako 
dobro delali, vendar je prišlo 
do krize rezultatov. Nekaj ne-
sporazumov je bilo tudi gle-

de nočnih izostankov, toda 
s tem nisem imel ničesar. S 
prihodom trenerja Milka Đu-
rovskega smo zaigrali boljše 
in rezultati niso izostali. Moj 
dodatni motiv pa je bil v tem, 
da sem dobil poziv v make-
donsko reprezentanco, kjer 
lahko kljub svojim 33 letom 
še veliko pokažem. Trenutno 
selektor Boba Babunski in 
ostali v Makedniji čakajo na 
razplet žreba za EP. Motivi 
vedno obstajajo in moj cilj 
je igrati čim bolje, najprej za 
Dravo, potem pa pomagati 
še reprezentanci Makedoni-
je. Glavno je, da smo z Dravo 
zelo blizu ekipam izpred nas. 
Čim bolje se moramo pri-
praviti, da bi bili spomladi še 
boljši.

Ne verjamem v besedo 
ulice, saj sem nogometni 
profesionalec, ampak samo 
v dobro in trdo delo ter do-

govor. Torej, pogodbo z Dra-
vo imam, če pa bo dogovor z 
vodstvom kluba drugačen, pa 
bomo še videli. Drava je pre-

več dobro organiziran klub, 
da bi se ukvarjala s temi čen-
čami. Vidimo se na začetku 
priprav Drave. Lep pozdrav 

v Slovenijo!« je pogovor za-
ključil priljubljeni Viktor Tre-
nevski.

Danilo Klajnšek

Foto: Črtomir Goznik

Viktor Trenevski (na sliki v sredini, s številko 10): »Imam pogodbo z Dravo in vse moje misli so vezane 
na ta klub.«
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Sonja Kostanjevec: »Med 
športniki bi za najboljšega to 
leto izbrala kolesarja Perutni-
ne Ptuj Mitjo Mahoriča. Med 
ženskami pa Mojco Derčar, ki 
igra rokomet za ekipo Mercator 
Tenzor, ki je zame tudi najbolj-
ša ekipa. Večkrat si ogledam 
kakšno njihovo tekmo, obis-
kujem pa tudi tekme ptujskih 
odbojkaric ter kolesarske dirke 
na Ptuju.«

Robert Šimenko: »Kole-
sarstvo je precej v ospredju, 
zato menim, da bi lahko bil 
najuspešnejši športnik Mitja 
Mahorič, tukaj pa je še boksar 
Dejan Zavec, ki je po mojem 
mnenju celo uspešnejši od ko-
lesarjev. Vedno dobre rezultate 
dosegajo kikboksarji, med žen-
skami bi lahko bila športnica 

Ptuja Nadja Šibila. Kot ekipo bi 

izbral kolesarje Perutnine Ptuj, 

ki nimajo konkurence. Sprem-

ljam strelstvo, saj sam treniram, 

drugače pa vse športe malo. Pri 

športu v časopisu ponavadi nič 

ne izpustim.«

Tamara Zenunović: »Za 

najboljšo športnico Ptuja bi iz-

brala atletinjo Nino Kolarič. Zdi 

se mi, da ima odlične rezultate, 

vem pa tudi, da ogromno treni-

ra. To je zame pri izboru zelo 

pomembno. Sicer vsi športniki 

trenirajo, toda nekateri se zares 

izčrpavajo. Zato bi med šport-

niki izbrala kolesarja Mitjo Ma-

horiča, ki letos sicer ni zmagal 

na dirki Po Sloveniji, je pa dose-

gel nekaj lepih rezultatov.«

UG

Anketa

Kdo je za Ptujčane naju-
spešnejši športnik, športni-
ca in ekipa letošnjega leta

Foto: UG

Sonja Kostanjevec, Robert Šimenko in Tamara Zemunovič

1. B SRL MOŠKI
REZULTATI 11. KROGA: 

Gorišnica – Velika Nedelja 
28:33, Mitol Sežana – Cerklje 
38:33, Sviš – Dol TKI Hrast-
nik 37:33, Atom Krško – Istra-
benz plini Izola 32:32, Dobo-
va – Sevnica 27:27, Pekarna 
Grosuplje – MIP Gorica Lea-
sing 35:24

1. VELIKA NEDELJA 11 9 1 1 19
2. DOBOVA 11 8 2 1 18
3. SVIŠ 11 8 0 3 16
4. DOL TKI HRASTNIK 11 7 0 4 14
5. SEVNICA 11 5 3 3 13
6. MIP GORICA LEA. 11 5 3 3 13
7. ATOM KRŠKO 11 4 4 3 12
8. ISTRABENZ P. IZOLA 11 4 3 4 11
9. PEKAR. GROSUPLJE 11 4 0 7 8
10. GORIŠNICA 11 2 0 9 4
11. MITOL SEŽANA 11 2 0 9 4
12. CERKLJE 11 0 0 11 0

Gorišnica – Velika 
Nedelja 28:33 
(12:16)

GORIŠNICA: T. Valenko, 
M. Kelenc 1, D. Kelenc, Go-
lob 1, Štorman 1, Žuran 4 (2), 
Lozinšek 4, Buzeti 4, Štrbal, 
Sok, Vincek 4, Halilovič 3, 
Pisar 6, Zorli. Trener: Marjan 
Valenko.

VELIKA NEDELJA: Kova-
čec, Mesarec 2, Kukec 5 (2), 
Cvetko, Hanželič 2, Krabonja 
3, Špindler, Planinc 9, Kokol 
1, Klemenčič, Ivančič 9, Vre-
čar 1, Korpar 1, Kvar. Trener: 
Ivan Hrupič.

Srečanje 11. kroga v 1. B SRL 
je v Gorišnici prineslo lokalni 
obračun med domačo ekipo 
in vodečim moštvom te lige – 

Veliko Nedeljo. Kot vedno na 
podobnih srečanjih se je zbra-
lo lepo število gledalcev, ki so 
lahko bili zadovoljni s prikaza-
nim rokometom. Kljub temu 
da je med ekipama velika raz-
lika v točkah, da so bili favoriti 
za končni uspeh gostje, pa so 
v domačem taboru potihoma 
računali na morebitno pre-
senečenje. Vse do 15. minute 
je bil rezultat izenačen (7:7), 
nato pa so domačini naredili 
nekaj napak, vratar Nedeljča-
nov Kovačec je nekajkrat od-
lično posredoval in posledica 
tega je bilo vodstvo gostov v 
21. minuti s štirimi zadetki 
prednosti (7:11). Ista je bila 
razlika tudi ob polčasu.

V začetku drugega polčasa, 
v 36. minuti, so imeli doma-

Rokomet � 1. B SRL (m, ž)

Razlika na lestvici potrjena še na igrišču

Foto: Ćrtomir Goznik

Rokometaši Velike Nedelje so pred polnimi tribunami v Gorišnici potrdili naslov jesenskega prvaka.

čini pri rezultatu 15:18 pri-
ložnost za znižanje vodstva, 
vendar so bili nespretni. Kaj 
hitro je sledila kazen in gost-
je so do 54. minute prišli do 
prednosti desetih zadetkov. S 
tem pa je bilo vprašanje zma-
govalca jasno. V tem času so 
domačini slabo zaključevali 
napadalne akcije, sledili so 
hitri nasprotni napadi in 
prednost je rasla iz minute v 
minuto. Zadnjih šest minut 
je gostujoči trener dal prilož-
nost mlajšim rokometašem. 
To so izkoristili domačini, ki 
so prepolovili visoko vodstvo 
gostov iz Velike Nedelje.

V pravem rokometnem 
vzdušju v Gorišnici so slavili 
objektivno močnejši in pred-
vsem izkušenejši rokometaši 
Velike Nedelje. Domačini pa 
se bodo v premoru morali 
dobro pripraviti za drugi del 
prvenstva, da ne bodo imeli 
težav z obstankom v ligi.

MARJAN VALENKO – tre-
ner RK Gorišnica: »Začetek 
srečanja je bil zelo dober, 
nato pa smo naredili nekaj 
napak in gostje so prišli do 
prednosti. V drugem polča-
su so nas pokopale odlične 
obrambe gostujočega vratar-
ja in naša slaba realizacija. Če-
stitam Velikonedeljčanom za 
zasluženo zmago.«

IVAN HRUPIČ – trener 
RK Velika Nedelja: »Zaslu-
ženo smo zmagali v lokal-
nem derbiju. Stopnjevali smo 
ritem igre in s spremembo 
igre v obrambi prišli do na-
sprotnih napadov, kjer smo 
dosegali lahke zadetke. Samo 
vzdušje v Gorišnici je bilo 
zelo dobro in mislim, da so 
gledalci imeli kaj videti.«

Danilo Klajnšek

1. B SRL ŽENSKE
REZULTATI 12. KRO-

GA: Ptuj – Sava Kranj 
26:29, Velenje – Branik 
43:25, Vita Center Naklo 
– Zagorje 21:26, Jadran Hr-
pelje Kozina – Škofja Loka 
23.22, Krka Novo mesto 
– Ketting Ajdovščina 29:28, 
Sežana – Škocjan 34:33. V 
tem krogu je bila prosta eki-
pa Milleniuma.

1. ZAGORJE 12 12 0 0 24
2. VELENJE 12 10 0 2 20
3. KRKA NOVO MESTO 12 10 0 2 20
4. K. AJDOVŠČINA 12 8 2 2 18
5. VITA CENTER NAKLO 12 6 3 3 15
6. SAVA KRANJ 12 5 2 5 12
7. ŠKOCJAN 12 4 2 6 10
8. BRANIK 11 4 0 7 8
9. JADRAN HRPELJE  12 3 2 7 8
10. SEŽANA 12 3 1 8 7
11. ŠKOFJA LOKA 11 3 0 8 6
12. MILLENIUM 12 3 0 9 6
13. PTUJ 12 0 0 12 0

Judo klub Drava iz Ptuja 
je organiziral v sklopu prazno-
vanja ob 45-letnici delovanja 
prijateljsko srečanje član-
ske ekipe Drave s sloven-
sko reprezentanco. Tekma 
se je odvijala v petek, 17. 12. 
2005, v športni dvorani OŠ 
Olge Meglič na Ptuju.

Po končani predstavitvi 
delovanja kluba v vseh teh 
letih in kulturnem progra-
mu smo na tatamijih lahko 
spremljali zanimive dvoboje 
domačih judoistov z najbolj-
šimi slovenskimi judoisti. Za 

Judo � Prijateljsko srečanje Drava - Slovenija

Ob jubileju z reprezentanco
slovensko reprezentanco so 
nastopali tekmovalci iz štirih 
različnih klubov, in sicer Kri-
stijan Crnič (JK Impol), Dani 
Rus (JK Impol), Branko Ho-
ler (JK Ivo Reya Celje), Aljaž 
Sedej (JK Bežigrad), Gregor 
Greif (JK Impol), Primož Fer-
jan (JK Impol) in Mitja Jenuš 
(JK Železničar Maribor).

Domača ekipa je nastopila 
brez Klemna Ferjana, dobit-
nika srebra iz Mediteranskih 
iger, ki je na pripravah v Ka-
nadi, in Sama Masleša, ki je 
odsoten zaradi poškodbe.

JK Drava Ptuj – reprezen-
tanca Slovenije 2:5 (17:43)

- 60 kg: Sebastjan Kolednik 
- Crnič Kristjan 10:0

- 66 kg: Jan Belšak - Dani 
Rus 0:10

- 73 kg: Rok Tajhman - Bran-
ko Holer 0:10

- 81 kg: Ervin Vinko - Aljaž 
Sedej 0:5

- 90 kg: Igor Spasojevič - 
Grega Greif 7:0

- 100 kg: Jože Šimenko - Pri-
mož Ferjan 0:10

- Nad 100 kg: Miran Plošinjak 
- Mitja Jenuš 0:7

Foto: Črtomir Goznik

Ekipa JK Drave, ki se je ob 45-letnici kluba pomerila z reprezentanco Slovenije.

Foto: Črtomir Goznik

Rudi Gabrovec, predsednik Judo zveze Slovenije, in Franc Očko, 
sekretar JZ Slovenije, sta predsedniku JK Drava Ptuj Vladu Čušu 
izročila priznanje za dosedanje delo.

Bojan Gabrovec (predsednik 
JZ Slovenije): »JK Drava je kvalitet-
na stalnica v slovenskem prostoru 
in v prihodnje si lahko nadejajo še 
boljših rezultatov, saj imajo v mlajših 
kategorijah nekaj izrednih talentov. 
Verjamem, da bodo pod vodstvom 
predsednika Vlada Čuša nadaljevali 
uspešno pot, ki je usmerjena proti 
OI leta 2008 v Pekingu.«

Sebastjan Kolednik (JK Dra-
va): »Današnja proslava in tekma s 
slovensko reprezentanco ob 45-let-
nici našega judo kluba je za mene in 
našo ekipo pomenila ponovno sre-
čanje in druženje s prijatelji in ljubi-
telji juda. Kljub temu da je bil dvoboj 
prijateljskega pomena, smo pred 
domačimi ljubitelji juda želeli prese-
netiti in pokazati naše kvalitete. 

Sam sem prispeval v prvem dvo-
boju zmago za našo ekipo in ob 
zmagi v drugem dvoboju, kjer je 
naš tekmovalec skoraj presenetil, bi 
se lahko rezultat obrnil tudi v našo 
korist. Z judom se aktivno ukvarjam 
že 18 let in počasi končujem svojo 
tekmovalno pot, zato pa sem vedno 
pripravljen pomagati mlajšim klub-
skim kolegom pri ekipnih tekmah. 
Moj prispevek klubu in temu športu 
nadaljujem po trenerski poti, kjer 
treniram mlajše in starejše dečke in 
deklice in smo zelo uspešni v doma-
čem in mednarodnem merilu. Svoj 
zadnji dvoboj pričakujem čez pet let, 
ob abrahamu našega kluba. Tako bi 
se rad na najlepši način poslovil od 
tekmovanj.«

SK, DB

Foto: Črtomir Goznik

Igor Spasojevič (spodaj) se je znašel v takšnem prijemu Grega 
Greifa, a je na koncu vendarle dosegel drugo zmago za Dravo.
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Tako se je začel reportaž-
ni zapis o prvi Orfejčkovi 
paradi v Ptuju, ki je bil ob-
javljen v prvi številki Tedni-
ka januarja 1992. In nadvse 
podobni so bili zapisi iz 
vseh poznejših Orfejčkovih 
parad, katerih organizatorji 
smo od vsega začetka sode-
lavci družbe Radio-Tednik 
Ptuj v sodelovanju z Lukom 
Huzjanom in njegovo agen-
cijo Mega marketing.

In kakšni spomini pre-
žemajo avtorja, mirno 
lahko rečemo kar oče-
ta Orfejčka in njegovih 
glasbenih parad, Luka 

Huzjana?
“Vse se je začelo z od-

dajo Ofejčkove stopničke 
na Radiu Ptuj – prva je bila 
na sporedu v nedeljo, 17. 
marca 1991. V dogovoru z 
vodstvom Radia in Tednika 
sem Orfejčkove stopničke 
sprva pripravljal ob ne-
deljah med 10. in 11. uro, 
v njej pa sem predvajal le 
narodno-zabavno glasbo in 
tudi gostje so bili sprva le 
narodno-zabavni ansambli. 
Že v idejni zasnovi oddaje 
smo se dogovorili, da bomo 
glasbene predloge s pomoč-
jo poslušalcev uvrščali na 

Orfejčkove stopničke, zma-
govalci mesečnih glasovanj 
pa bodo skupaj z glasbeni-
mi gosti ob koncu leta na-
stopili na sklepni prireditvi 
– Orfejčkovi paradi. In tako 
je tudi bilo”

Kako pa se spominjaš 
tiste prve Orfejčkove 
parade, 26. decembra 
1991?

“Tega ne pozabiš kar tako, 
kajti dvorana Center je do-
besedno pokala po šivih. 
Ljudje so že nekaj ur prej ča-
kali na to, da bodo med pr-
vimi v dvorani. In ker smo 

zlahka ugotovili, da je bil to 
zadetek v črno, smo seveda 
z veseljem nadaljevali. Ima-
mo zares čudovito in hva-
ležno občinstvo. Hvala vam 
dragi prijatelji naših oddaj 
in Orefejčkovih parad, brez 
vas ne bi bile to, kar so.”

Poleg številnega občin-
stva so kar precej številni 
tudi nastopajoči. Koliko 
jih je do sedaj nastopilo 
na Orfejčkovih paradah?

“Natančno bi težko rekel, 
ker pa se število nastopajo-
čih vsako leto giblje med 
100 in 150, je v minulih 14 

paradah zagotovo nastopilo 
že več kot 2000 pevk, pev-
cev in glasbenikov.”

Vse parade pripravljaš 
ti in tudi vodiš jih od vse-
ga začetka, pri ženski 
voditeljici pa je bila spre-
memba?

“Res je, na prvi in drugi 
paradi mi je pri vodenju 
pomagala Nevenka Doblje-
kar, od tretje naprej pa je z 
mano Danica Godec, ki mi 
pomaga tudi pri radijskih 
Orfejčkih, ki so od leta 1994 
na sporedu ob četrtkovih 
večerih. Z menoj bo tudi na 

letošnji jubilejni paradi.”
Na Orfejčkovih para-

dah je poleg dobre glas-
be vedno tudi dovolj 
humorja, za kar pridno 
skrbita Luka in Pepi, pa 
še kdo.

“Ja, tudi Luka in Pepi sta 
redna gosta Orfejčkovih pa-
rad, mislim, da kar od vse-
ga začetka, tu in tam pa se 
nam je pridružil še kakšen 
humorist. No, poleg glasbe-
nikov pa so z nami nastopa-
li tudi plesalci in folkloristi, 
prireditve pa smo popestri-
li tudi z modnimi revijami 

Ptuj  Orfejčkova parada praznuje 15. rojstni dan

V 15 letih prek 2000 nastopajočih
“Domače zabavnoglasbeno obarvan festivalski Ptuj je v četrtek, 26. decembra, leta 1991 dobil prijetno dopolnilo, ki v marsičem prekaša 
druge tovrstne zabavnoglasbene prireditve na slovenskem. Dvorana Srednješolskega centra v Ptuju ni bila še nikoli tako nabito polna. 
Okoli 2500 ljubiteljev polk in valčkov si je grelo dlani dobre tri ure. Kako tudi ne, ko pa je nastopilo vseh sedem ansamblov – zmagovalcev 
meseca in osem gostujočih. Skupaj več kot 100 nastopajočih. Do popolnosti speljan večer s čudovitim scenskim ozadjem sta profesionalno 
in uspešno vodila Nevenka Dobljekar in avtor Orfejčka ter njegove parade Ljubo Huzjan. Naš stari Ptuj pa je s svojim zvestim občinstvom 
ponovno dokazal, da je bil in ostaja zibelka slovenske domače zabavne glasbe.”

Foto: M. Ozmec

Na 5. Orfejčkovi paradi leta 1995 smo obiskovalcem pripravili modno revijo, na odru pa je žuborel 
pravi potoček.

Foto: M. Ozmec

Na prvi Orfejčkovi paradi je leta 1991 med okoli 100 nastopajočimi presenetil pravi Škot David Grant, ki je v kiltu zaigral na dude.

Foto: M. Ozmec

Na 2. paradi je leta 1992 nastopil tudi najbolj številčen Pihalni 
orkester iz Ptuja.

Na peti Orfejčkovi paradi je v torek, 26. decem-
bra, sodelovalo 140 pevcev in glasbenikov iz vse 
Slovenije, praznično prireditev pa si je v slabem 
vremenu ogledalo okoli 2000 obiskovalcev od 
blizu in daleč. Scenarist Branko Zupanič je ob 
majhnem jubileju s pomočjo sodelavcev Radia 
in Tednika postavil na oder pravcati majhen 
potoček z mini slapom. Parado sta povezovala 
Danica Godec in Luka Huzjan, skoraj triurno 
prireditev pa je v celoti posnela ekipa POP TV.

Foto: M. Ozmec

Na štefanovo, 26. decembra 1996, je med okoli 130 nastopajočimi zapel tudi Alfi Nipič.
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in nagradnimi igrami za ob-
činstvo.”

Z leti so se spreminjale 
tudi odrske scene in sce-
naristi?

“Sprva, kar nekaj let, je 
scene izdeloval Branko Zu-
panič, zadnjih nekaj let pa 
jih pripravlja Jože Napotnik, 
ki bo tudi avtor letošnje.”

Od kdaj pa Orfejčkove 
parade snema televizija?

“Mislim, da kar od druge 
parade naprej. Oddajo so 
snemale različne TV-ekipe, 
letošnjo, 15. Orfejčkovo pa-
rado bo posnela ekipa SIP 
TV.”

Kakšen je tvoj naj spo-
min na kakšen poseben 
dogodek povezan s para-
do?

“Hm, še sedaj me stisne, 
ko se spomnim nanj. Bilo je 

pred leti, ko je parado sne-
mala ekipa RTV centra Mari-
bor. Ko je bilo vsega konec, 
so nekam čudno gledali v 
tla. Z nepopisno grozo smo 
ugotovili, da je nekaj hudo 
narobe, da so zaradi nesin-
hronizirane slike in tona 
vsi posnetki neuporabni. Si 

lahko predstavljate, morali 
smo vso sceno seliti v mari-
borski TV-studio, jo ponov-
no postavili in celotno para-
do še enkrat posneti.”

Bo na letošnji jubilejni 
15. Orfejčkovi paradi kaj 
posebnega?

“Vsekakor, prepričan sem, 

da bo celotna prireditev ne-
kaj posebnega, pridite še vi, 
da bomo vsi. Zagotavljamo 
vam okoli 3 ure prijetne 
glasbe in humorja. Vidimo 
se na štefanovo ob 16. uri v 
dvorani Šolskega centra!”

Ob dnevu 
samostojnosti že 
petnajstič

Tudi 15. tradicionalni 
večer dobre glasbe in 
humorja se bo zgodil na 
dan samostojnosti, 26. 
decembra ob 16. uri, ali 
na štefanovo, v športi 
dvorani Center v Ptuju, 
zibelki slovenske doma-
če zabavne glasbe.

Sodelavci družbe Radio-
Tednik in Mega marketinga 
pripravljamo ob majhnem 
jubileju tokrat še posebej 
pester praznični večer, na 
katerem bo prepevalo in 
godlo več kot 100 glasbenih 
ustvarjalcev iz vse Slovenije.

Tudi na 15. Orfejčkovi pa-
radi bodo poleg izbrancev 
občinstva oziroma meseč-
nih zmagovalcev lestvice 
Poskočnih 7 in Veličastnih 
7 iz popularne oddaje Ore-
fejček na Radiu Ptuj, ki jo ob 
četrtkovih večerih že 15 let 
uspešno pripravlja in vodi 
Luka Huzjan, nastopili še 
številni, ta čas najbolj popu-
larni glasbeni gostje iz vse 
Slovenije.

Številnim ljubiteljem do-
bre glasbe iz vseh koncev 
Slovenije se bodo v športni 
dvorani Center ob dnevu 
državnosti tokrat predsta-
vili zmagovalci lestvice Po-

skočnih 7: Ansambel Tone-
ta Rusa, Braneta Klavžarja, 
Spev, Modrijani, pa Vitezi 
Celjski, Navihanke, ansam-
bel Dinamika, Štajerskih 
7 in Slovenski muzikant-
je. Svoje najboljše skladbe 
bodo predstavili tudi zma-
govalci lestvice Veličastnih 
7: Bič boysi, ansambel Kom-
promis, Koštruni, Boštjan 
Konečnik, Domen Kumer, 
Saša Lendero, Brigita Šuler 
in celo Rebeka Dremelj.

Poleg tega bodo letošnjo 
Orfejčkovo parado s svojimi 
nastopi popestrili še števil-
ni drugi popularni glasbeni 
gostje: ansambel Slapovi, 
Jožeta Ekarta, Katrca, Turbo 
Angels, Jožica Mauser, pa 
Špela, Brendi, Vili Resnik, 
Prijatelji iz Kicarja, Pihalni 
orkester Ptuj in za nameček 
še po vsem svetu znana fol-
klorna skupina Cirkovce. 
Vse skupaj pa bodo na smeh 
obrnili še humorist Korl ter 
stara znanca Orfejčka, Luka 
in Pepi.

Prav je, da zapišemo tudi 
to, da sta zlata pokrovitelja 
letošnje, jubilejne 15. Orfej-
čkove parade Restavracija 
Gastro in Belvi City sport 
iz Ptuja, srebrni pokrovitelj 
Mestna občina Ptuj, tudi le-
tos bosta parado najboljših 
povezovala Danica Godec 
in Luka Huzjan. Vsekakor se 
domače zabavnoglasbeno 
obarvanemu Ptuju ob kon-
cu leta obeta še en prijeten 
večer glasbe in humorja, ki 
po tradiciji slavi tudi po zelo 
dobrem obisku številnega 
občinstva od blizu in daleč.

M. Ozmec

Čeprav so bili božični prazniki okrnjeni za 
pravo zimsko idilo, se je na 10. praznik sloven-
ske samostojnosti, 26. decembra 2000, zgodila 
tudi jubilejna 10. Orfejčkova parada, in to v pri-
jetnem vzdušju zimske podalpske idile, ki jo je 
na oder šolskega centra pričaral scenarist Jože 
Napotnik. V 33 glasbenih točkah je sodelovalo 
150 glasbenikov in pevcev iz vseh koncev do-
movine, okoli 2000 obiskovalcev pa je kljub 50-
odstotnemu dvigu cene vstopnic in mrazu pred 
vhodom v dvorano čakalo že debelo uro prej.

Foto: M. Ozmec

Huzjanov »Fertik, ni več« je zadonel tudi ob koncu  9. Orfejčkove parade leta 1999.

Foto: M. Ozmec

Na jubilejni, 10. Orfejčkovi paradi so leta 2000 v idiličnem zimskem okolju podalpske doline skupaj 
zapeli Korado, Brendi in Geza.

Foto: M. Ozmec

Dvorana šolskega centra v Ptuju je na štefanovo vedno polna ljubiteljev dobre glasbe in humorja.

Foto: M. Ozmec

Na 13. Orfejčkovi paradi so leta 2003 nastopili tudi Idoli s Petrom 
Janušem.

Foto: M. Ozmec

Na vseh paradah sta bila z nami tudi Luka in Pepi, vsakič v drugi, 
aktualni vlogi.
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1. DOL ŽENSKE
REZULTATI 14. KROGA: 

Jesenice Bled – Benedikt 1:3, 
Luka Koper – Hitachi 3:1, 
Šentvid – Nova KBM Branik 
0:3. V tem krogu je bila prosta 
ekipa Sloving Venus Vital.

1. NOVA KBM BRANIK 12 12 0 36
2. LUKA KOPER 12 7 5 21
3. BENEDIKT 12 5 7 21
4. HITACHI 12 6 6 17
5. ŠENTVID 12 6 6 16
6. SLOVING VENUS VITAL 12 5 7 14
7. JESENICE BLED 12 0 12 1

Štof Jesenice – Benedikt 
1:3 (- 19, 23, - 20, - 19)

Benedikt: Kadiš, Rajšp, J. 
Borko, T. Borko, Vrbančič, 
Klasinc, Bernjak, Jureš, Kut-
say.

Odbojkarice Benedikta so z 
zmago končale letošnje nasto-
pe v prvoligaški konkurenci. 
Na gostovanju pri zadnjeu-
vrščenih Jesenicah, ki v 12 
dvobojih sezone niso zmagale 
niti enkrat, so imele kar nekaj 
težav, da so osvojile vse tri toč-
ke ter končale letošnje leto na 
visokem tretjem mestu. Gosti-
teljice so prikazale eno boljših 
predstav, predvsem v drugem 
nizu pa so izkoristile nekoliko 
podcenjevalno predstavo Be-
nedikta. V preostalih nizih so 
Benedičanke le uspele streti 
odpor mlade ekipe z Jesenic, 
ki se bo glede na predstave v 
tem delu prvenstva po koncu 
sezone znova preselila med 
drugoligaše.

MŠ

2. DOL ŽENSKE
REZULTATI 11. KROGA: 

Ptuj – Broline Kamnik 3:0, 
Comet  Zreče – Formis Bell 

3:0, Mislinja – Partizan Škofja 
Loka 2:3, Ecom Tabor – ŽOK 
Kočevje 1:3, Savinjska Šempe-
ter – Prevalje 1:3, Braslovče 
– Čulum, s. p., Valšped 2:3

1. PTUJ 11 10 1 31
2. PREVALJE 11 9 2 26
3. COMET ZREČE 11 9 2 25
4. ŽOK KOČEVJE 10 8 2 23
5. BROLINE KAMNIK 11 7 3 21
6. PARTIZAN ŠKOFJA LOKA 11 5 6 16
7. ECOM TABOR 11 4 7 12
8. MISLINJA 10 4 6 12
9. FORMIS BELL 11 4 7 10
10. SAVINJSKA ŠEMPETER 11 3 8 9
11. ČULUM, S. P., VALŠPED 11 2 9 5
12. BRASLOVČE 11 1 10 3

ŽOK Ptuj – Broline Kam-
nik 3:0 (14, 25:18, 21)

ŽOK Ptuj: Kos, Švajger, Zu-
panič, Tarodi, Lorber, Cvirn, 
Draškovič, Robič, Andjelko-
vič, Vidovič, Bilanovič

V zadnjem krogu prvega 
dela prvenstva so Ptujčanke 
še enkrat dokazale, da so naj-
resnejša ekipa za osvojitev 
prvega mesta v ligi. Z gladko 
zmago nad sedaj petouvršče-
no ekipo Broline Kamnik so 
pred drugouvrščeno ekipo iz 
Prevalj ohranile visoko pred-
nost petih točk ter se bodo na 
vrhu lige lahko v miru spočile 
in pripravile na drugi del pr-
venstva, ki se začne v sredini 
januarja.

Ptujčanke so pričele tekmo 
zbrano in odločno in so gost-
jam v prvem nizu oddale le 
štiri točke. V nadaljevanju so 
malo popustile in Kamničan-
ke so v začetku drugega niza 
povedle, kljub temu pa nji-
hova prednost ni vzdržala do 
konca. Tudi tretji niz je bil iz-
enačen vse do rezultata 19:18, 
nato pa so Ptujčanke z delnim 

Odbojka � 1. DOL (ž), 2. DOL (ž, m)  

Jesenski naslov potrdile z zmago

REZULTATI 11. KROGA: 
Ptuj – Grosuplje 66:73, Pivo-
varna Laško mladi – Prebold 
69:60, ŽKK Maribor – Ježica 
81:71, Ilirija – Nazarje 81:54, 
Ruše – Janče 71:78

1. ŽKK MARIBOR 11 11 0 22
2. GROSUPLJE 11 9 2 20
3. JEŽICA 11 8 3 19
4. JANČE 11 7 4 18
5. PREBOLD 11 5 6 16
6. RUŠE 11 4 7 15
7. ILIRIJA 11 4 7 15
8. NAZARJE 11 4 7 15
9. PIVOVARNA LAŠKO ML. 11 2 9 13
10. PTUJ 11 1 10 12 

KK Ptuj - KK Grosuplje 
66:73 

13:27,14:13,16:20,23:13
KK Ptuj: Kramberger 2, 

Ferme M. 9, Lubaj 1, Bien 15, 
Horvat 12, Holc 13, Kneževič, 
Gavrič 14.

V drugi tekmi nadaljevanja 
prvenstva so Ptujčani v doma-
či dvorani klonili proti ekipi 
iz Grosupljega. Oslabljena 
domača ekipa, tokrat so igrali 
brez svojega najboljšega Mar-
ka Ceja, je bila po visokem po-
razu na gostovanju tokrat do 

zadnjih minut v igri za zmago, 

žal pa so zgrešili nekaj ključ-

nih metov iz razdalje.

Grosupeljčani so si v uvod-

nih minutah tekme nabrali 

prednost 10 do 15 točk, ki so 

jo uspešno vzdrževali prve 

tri četrtine. Domači so imeli 

precej težav z obrambo mož 

na moža, precej neučinkoviti 

so bili tudi v napadu. V za-

dnjem delu igre se je razigral 

Sebastjan Holc, ki je zadel 10 

zaporednih točk in ob koncu 

tekme so bili Ptujčani v igri 

vsaj za podaljšek. Žal pa so 

bili nenatančni pri zadnjih 

dveh metih za tri točke in 

zmaga je sicer zasluženo pri-

padla favorizirani ekipi Gro-

supljega.

Trener, Zlatko Marčič: “Me-

nim, da smo močno oslab-

ljeni, s samo osmimi igralci, 

dobro parirali drugouvrščeni 

ekipi Grosupljega. V zaključ-

ku tekme nam je žal le malo 

zmanjkalo, da bi se lahko 

veselili uspeha proti precej 

močnejšemu tekmecu.”

KADETI 1. SKL VZHOD

KK PTUJ – KK RADENSKA 
55:67

14:14, 12:17, 13:17, 16:19

V derbiju zadnjega kola, ki 

je odločal o tretjem mestu, so 

bili boljši Radenčani, Ptujčani 

pa so dosegli peto mesto in 

bodo v drugem delu ligaške-

ga tekmovanja igrali proti eki-

pam Elektre, Ilirije, Polzele in 

Domžal.

UG

rezultatom 5:1 naredile velik 

korak h koncu tekme, ki so ga 

tudi zanesljivo dobile.

V enajstih tekmah so Ptuj-

čanke zgubile le enkrat, pred 

slabima dvema mesecema 

na gostovanju v Zrečah. Od 

takrat so dosegle osem glad-

kih zmag, kjer tekmicam niso 

prepustile niti enega samega 

niza. Trenerka Sergeja Lor-
ber je z rezultati svoje ekipe 

upravičeno zadovoljna: »Zma-

ga je bila pričakovana, če sem 

iskrena pa tudi prvo mesto v 

ligi. Zelo sem zadovoljna tudi 

z igro, ker ni bilo več velikih 

nihanj, tako kot na prejšnjih 

tekmah. Ekipa je z mojo pri-

sotnostjo na parketu precej 

pridobila na stabilnosti. Po 

sedmih zaporednih zmagah 

je bilo najtežje ekipo motivi-

rati.« 

UG

2. DOL MOŠKI
REZULTATI 11. KROGA: 

Svit – Telemach Žirovnica 3:1, 

Partizan Fram – Termo Lub-

nik 3:0, Hoče – Astec Triglav 

0:3, Logatec – SIP Šempeter 

3:0, Kekooprema Žužemberk 

– MOK Kočevje 3:0, TAB Me-

žica – Prigo Brezovica 1:3

1. LOGATEC 11 10 1 30
2. ASTEC TRIGLAV 11 10 1 30
3. TERMO LUBNIK 11 9 2 23
4. PRIGO BREZOVICA 11 8 3 23
5. SVIT 11 7 4 22
6. SIP ŠEMPETER 11 5 6 17
7. PARTIZAN FRAM 11 7 4 17
8. KEKOOP. ŽUŽEMBERK 11 3 8 11
9. TAB MEŽICA 11 3 8 9
10. TELEMACH ŽIROVNICA 11 3 8 8
11. MOK KOČEVJE 11 2 9 8
12. HOČE 11 0 11 0

Foto: UG

Odbojkaricam Ptuja tudi ekipa iz Kamnika ni mogla odvzeti niza.

Foto: Črtomir Goznik

Ptujčani so v jesenskem delu prvenstva zabeležili le eno zmago.

Košarka � 2. SKL - vzhod  

Odločitev v zadnji četrtini

V soboto je v Ljubljani po-
tekal prvi letošnji tradicional-
ni-predbožični dvoboj med 
reprezentancama Slovenije 
in Hrvaške, ki se je končal z 
neodločenim rezultatom 4:4. 
Točke za našo reprezentanco 
so dosegli člani in mladinke s 
puško ter članice in mladinci 
s pištolo. Zelo vidno vlogo v 
dvoboju sta odigrala pred-
vsem juršinska mladinca Si-
mon Simonič s 568 krogi in 
Rok Pučko s 560 krogi, ki sta 
prispevala levji delež k skupni 
zmagi (1683:1646 krogov) na-
ših mladincev nad našimi juž-
nimi sosedi, ki so bili odkrito 
povedano za razred slabši na-
sprotnik. Popolno zmagoslav-
je naših je z drugim mestom 
dopolnil še Srečko Vidmar 
s 565 krogi. O tem, kako zelo 
uspešni so bili naši mladinci, 
še bolj priča podatek, da bi z 
idealno ekipo (z Vidmarjem, 
namesto Klemna Tomaše-
viča – 555 krogov) premagali 
izbrano člansko vrsto! Član-
ska reprezentančna ekipa v 
postavi Boštjan Simonič 
s 559 krogi, Peter Tkalec s 
565 krogi in Ludvik Pšajd 
s 564 krogi tokrat ni bila kos 
poimensko gledano slabšim 
Hrvatom, ki so prikazali bolj-
šo dnevno pripravljenost in 
slavili z rezultatom 1695:1688 
krogov. Kot rezerva je, v svo-
jem prvem članskem repre-
zentančnem nastopu, streljal 

še Ptujčan Matija Potočnik 
in dosegel 559 krogov. Za 
članice s pištolo, ki so pre-
magale svoje nasprotnice z 
rezultatom 1115:1091 krogov, 
je zraven Vesne Kržan s 373 
krogi in Irene Toroš s 374 
krogi pomembno vlogo od-
igrala tudi Majda Raušl, ki je 
dosegla 368 krogov in zasedla 
4. mesto. Najboljša mladinka s 
pištolo v naši reprezentančni 
ekipi je bila 17-letna Ptujčan-
ka Mojca Lazar s 355 krogi, 
ki pa se zaradi slabšega nasto-
pa ostalih kolegic iz reprezen-
tance, Alenke Dimec s 349 
krogi in Kristine Grubeše 
s 350 krogi, ni mogla nadejati 

ekipne zmage, ki je pripadla 
hrvaški izbrani vrsti z rezulta-
tom 1054:1098 krogov.

Pri mladincih s puško je 
bil kot rezerva vpoklican 
tudi odličen mladi ormoški 
strelec Tadej Horvat, ki je 
svoj nastop opravil z odliko 
in dosegel 582 krogov. Žal ga 
selektor ni uvrstil v slovensko 
izbrano mladinsko ekipo, kjer 
bi bil Tadej bolj konkurenčen 
hrvaškim kolegom, ki so zma-
gali z rezultatom 1747:1739 
krogov, kot pa ostala člana iz 
naše ekipe Uroš Maučec s 
576 krogi in Urban Žigante 
s 580 krogi.

Simeon Gönc

Strelstvo � Dvoboj Slovenija - Hrvaška

Dobri nastopi naših reprezentantov

Mariborski plavalni klub 
Branik je minuli konec ted-
na organiziral mednarodni 
plavalni miting, na katerem 
so nastopili tudi nekateri slo-
venski reprezentanti. Matjaž 
Pernat je tokrat nastopil v 
treh disciplinah, v posamični 
konkurenci in štafeti 4 x 100 
metrov mešano. Prvo mesto 
je po pričakovanjih osvojil v 

disciplini 200 metrov prsno, 
na 50 in 100 metrov prsno 
pa je bil obakrat peti. Svojo 
drugo zlato medaljo pa si je 
Matjaž priplaval v štafeti PK 
Branik Maribor, ki je v postavi 
Blaž Medvešek, Matjaž Pernat, 
Jernej Mencinger in Luka Vr-
tovec popravila slovenski dr-
žavni rekord skoraj za štiri se-
kunde in sedaj znaša 3:47,27.

Selektor slovenske repre-
zentance je istočasno objavil 
seznam 18 potnikov in potnic 
za EP v 50-metrskih bazenih, 
ki bo drugo leto na Madžar-
skem, v Budimpešti. Med 
njimi je tudi Matjaž Pernat, 
ki se bo lahko povsem mirno 
pripravljal na to pomembno 
tekmovanje.

Danilo Klajnšek

Plavanje 

Pernat tudi na EP v Budimpešto

Foto: Stane Cafuta

Na slavnostni podelitvi medalj najboljšim mladincem s pištolo, 
ki je bila obarvana povsem slovensko. Blestela sta zmagovalec 
Simon Simonič in tretjeuvrščeni Rok Pučko iz SD Juršinci.
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Šahovski turnir v Spuhlji memorial
Šahisti iz Spuhlje vabijo vse ljubitelje šahovske igre, da se udeležijo 

tradicionalnega šahovskega turnirja, ki bo v ponedeljek, 26. decembra, 
ob 9. uri v okrepčevalnici Pri Majdi v Spuhlji.

Turnir je v spomin na preminulega člana ŠS Spuhlja oziroma ŠD Ptuj 
Milana Šeruga in Ferdinanda Supančiča. Za prve tri so pripravljeni poka-
li. Vabljeni so vsi šahisti ne glede na kategorijo. Tisti, ki imajo šahovske 
ure, naj prinesejo tudi te, zraven pa še obilo dobre volje.

Vabijo šahisti iz Spuhlje

Hitropotezni šahovski turnir v Spuhlji je za leto 
2005 končan

Tudi letos je med člani Šahovske sekcije Spuhlja potekal vsako drugo 
nedeljo v mesecu hitropotezni šahovski turnir, ki smo ga člani zaključili v 
decembru. Letnega turnirja se je udeležilo 14 šahistov članov Šahovske 
sekcije Spuhlja.

Končni vrstni red: 1. Martin Majcenovič 148 točk, 2. Branko Rot 12-
7,5 točk, 3. Mirko Kuhar 121 točk, 4. Franc Pičerko 107 točk, 5. Franc 
Vidovič 94 točk, 6. Stanko Toplak 91,5 točk, 7. Miran Eržen 74,5 točk, 8. 
Branko Kocbek 65,5 točk, 9. Karel Robnik 64 točk, 10. Milan Kolarič 44 
točk … Točke so bile izračunane po pravilniku Šahovske sekcije Spuhlja. 
Za prva tri mesta so pripravljeni pokali. Upamo, da bomo naslednje leto 
privabili več mladih šahistov. Hvala vsem, ki ste se udeleževali turnir-
jev.

Franc Pičerko

Šahovski kotiček

V nedeljo je v organizaciji 
NŠ Poli Drava Ptuj v športni 
dvorani Center potekal zani-
miv mednarodni turnir mladih 
nogometašev v konkurenci U-8 
in U-10. Organizatorji so na Ptuj 
privabili številne dobre ekipe iz 
Slovenije in Hrvaške, tako da so 
gledalci lahko uživali v zanimi-
vih obračunih. Mladi so pokaza-
li veliko dobrih potez in zdrave 
športne nepopustljivosti, izka-
zali pa so se tudi v športnem 
obnašanju.

Rezultati (U-8):
Četrtfinale: Aluminij – Sla-

ven Belupo 0:0 (3:1, po kazen-
skih strelih), Rudar (V) – Poli 
Drava 1 0:0 (3:2, po kazenskih 
strelih), Fotex – Medžimurje 
1:0, Triglav – Maribor 3:1

Polfinale: Aluminij – Rudar 
(V) 0:3, Fotex – Triglav 0:1.

Za 3. mesto: Aluminij – Fo-
tex 0:3

Za 1. mesto: Rudar (V) – Tri-
glav 1:0.

Najboljši strelec: Semin 
Omerovič (Rudar (V)

Najboljši vratar: Miha Rib-
nikar (Triglav)

U-10:
Četrtfinale: Mura 05 – Poli 

Drava 2 4:0, Slaven Belupo 
– Poli Drava 1 0:1, Varteks – Že-
lezničar 1:0, Aluminij – Triglav 
0:0 (3:2, po kazenskih strelih)

Polfinale: Mura 05 – Poli 

Drava 3:1, Varteks – Aluminij 
1:2

Za 3. mesto: Poli Drava 1 
– Varteks 3:1

Za 1. mesto: Mura 05 – Alu-
minij 2:1

Najboljši strelec: Nikola 
Jambr (Slaven Belupo)

Najboljši vratar: Luka Mikič 
(Varteks)

Pokale in priznanja najbolj-
šim so podelili Simon Starček 
in Marjan Lenartič iz Športnega 
zavoda Ptuj (za najboljše v ka-

2. zimski mednarodni turnir NŠ Poli Drava Ptuj

Zmagovalca Rudar (V) in Mura 05

tegoriji U-8) ter predsednik ŠD 
NŠ Poli Drava Marjan Pongrac 
in član UO NK Drava Ptuj Fredi 
Kmetec (za najboljše v kategori-
ji U-10). 

Boris Emeršič, vodja NŠ 
Poli Drava Ptuj je po koncu tur-
nirja povedal: »Zagotovo smo 
osnovni namen, to je druženje 
mladih, dosegli. Tudi trenerji 
in ostali spremljevalci so lahko 
izmenjali izkušnje pri delu z 
mladimi. S takšnimi turnirji se 
povečuje tudi zanimanje za no-

Foto: Alenka Slavinec

Najboljše ekipe  v kategoriji U-10; Mura 05 (levo), Aluminij (v sredini) in Poli Drava Ptuj (desno)

gomet. 

S strani udeležencev smo 

dobili veliko pohval na račun 

organizacije, kar nas še pose-

bej veseli. Lahko povem, da se 

je veliko ekip zanimalo, kdaj 

bo naslednji podoben turnir in 

smo prejeli že kar nekaj prijav. 

Zadovoljni smo tudi z obiskom 

celotnega turnirja, saj se je v 

celem dnevu zbralo približno 

1500 gledalcev.«

JM

Mali nogomet 

MNZ Ptuj
SKUPINA A - REZULTATI 7. KROGA: 

Dolina Winettu – ZOO Trans Lancova 
vas 3:1, Cafe bar Furči – Kozminci 9:2; 
8. KROG: Gerečja vas – Dolina Winettu 

Foto: Črtomir Goznik

Ekipa Dolina Winettu zaseda dobro 5. mesto na lestvici skupine A-lige MNZ Ptuj.

0:3, ZOO Trans Lancova vas – Cafe var 
Furči 2:11, Juršinci – Klub ptujskih štu-
dentov 8:1, Rim – Podgorci 3:0

1. RIM 8 6 2 0 30:8 20
2. JURŠINCI 8 6 1 1 38:18 19

3. POETOVIO VP 6 6 0 0 37:6 18
4. CAFE B. FURČI 8 4 3 1 31:15 15
5. DOL. WINETTU 8 4 1 3 21:16 13
6. JURE HAJDINA 7 4 1 2 20:15 13
7. PODGORCI 7 2 2 3 14:14 8
8. HOBIT APAČE 7 2 1 4 15.22 7
9. SKORBA 6 2 0 4 15.18 6
10. LANCOVA VAS 7 2 0 5 17:45 6
11. GEREČJA VAS 7 1 1 5 16:27 4
12. KPŠ 7 0 2 5 11:30 2
13. KOZMINCI 6 0 0 6 13:44 0

SKUPINA B
REZULTATI 8. KROGA: Draženci 

– Joeles 4:3, Bar Cheers Cyber cafe 
– Majolka 3.6, Podlehnik – Zimica 
4:1, Club 13 – ŠD As 4:4, Bar Saš Bul-
dog – Jado 4:1
1. JADO 8 6 1 1 39:11 19
2. MAJOLKA 7 6 0 1 46:11 18
3. BAR SAŠ BUL. 7 6 0 1 32.18 18
4. ROŽICE 6 4 1 1 30:12 13
5. ŠD AS 8 4 1 3 28:26 13
6. MARK 69   7 4 0 3 26:29 12
7. PODLEHNIK 7 3 1 3 13:20 10
8. CLUB 13 7 1 4 2 21:22 7
9. BAR CHEERS  8 2 1 5 17:23 7
10. DRAŽENCI 8 2 1 5 16:35 7
11. JOELES 7 2 0 5 18:35 6
12. PTUJ. GORA 6 1 0 5 14:36 3
13. ZIMICA 8 0 2 6 14:36 2

DK

ZLMN Ormož

V Puconcih je potekal prvi 
članski namiznoteniški turnir 
TOP 12. V prvi skupini sta na-
stopila Bojan Pavič iz NTK Ptuj 
in Gregor Zafošnik iz NTK Ma-
ribor Finea, v drugi pa je nasto-
pil Danilo Piljak. Prvo mesto je 
osvojil igralec Maribora Finee 
Gregor Komac, ki je dosegel 
deset zmag in doživel samo en 
poraz. Gregor Zafošnik je osvo-
jil četrto mesto s sedmimi zma-
gami in štirimi porazi, Bojan 

Pavič pa je bil dvanajsti z dvema 

zmagama in devetimi porazi, od 

tega nekaj šele po petih odigra-

nih nizih.

V drugi skupini je uspešno 

nastopil Ptujčan Danilo Piljak, 

ki je v tej skupini osvojil drugo 

mesto z osmimi zmagami in tre-

mi porazi, v skupnem seštevku 

pa je to zadostovalo za štirinaj-

sto mesto.

Danilo Klajnšek

Namizni tenis

Pavič 12., Piljak 14.

Bojan Pavič in Danilo Piljak

SKUPINA A
REZULTATI 4. KROGA: Mladost 

Miklavž II – Carrera Optyl 4:7, Nova 
Slovenija – Trgovišče Plečko 3:0 b. b., 
Svetinje – Kog SK Računalništvo 3:2, 
Invest – Mihovci Center 10:4, Borec 
– Avtoservis Zidarič 4:10.
1. CARRERA O. 4 3 1 0 22:7 10
2. NOVA SLOVEN. 3 3 0 0 21:1 9
3. INVEST 3 3 0 0 28:11 9
4. AVT. ZIDARIČ 4 3 0 1 20:13 9
5. MIHOVCI C. 4 2 1 1 18:14 7
6. SVETINJE 4 1 2 1 10:13 5
7. KOG SK R. 4 1 0 3 9:14 3
8. BAR TEXAS 3 0 1 2 10:19 1
9. MLADOST M. II 4 0 1 3 13:25 1
10. BOREC 4 0 1 3 5:34 1
11. TRGOVIŠČE (-1) 3 0 1 2 3:8 0

SKUPINA B
REZULTATA 4. KROGA: Mlada Slo-

venija – Avtošola Prednost 3:4, Zidar-
stvo Čurin – Črni ribič 8:3.
1. BELCONT 3 3 0 0 27:4 9
2. JOKER IV. 3 3 0 0 14:7 9
3. MLADOST M. 3 2 1 0 19:7 7
4. ČRNI RIBIČ 3 2 0 1 15:13 6
5. ZID. ČURIN 3 2 0 1 17:16 6
6. AVT. PREDNOST 3 1 1 1 11:12 4
7. KOŠ 3 1 0 2 7:12 3
8. MLADA SLOVEN. 3 0 0 3 9:17 0
9. KOG 3 0 0 3 3:13 0
10. TOMAŽ 3 0 0 3 3:24 0

UK

Občinska 
nogometna liga 
Videm
SKUPINA A

REZULTATI 4. KROGA (18. 12.): 
KMN Majolka – ŠD Majski Vrh 5:2, 
NK Tržec veterani – Belavšek 8:3, 
Lancova vas veterani – NK Tržec 7:2, 
ŠD Pobrežje je bilo prosto.
1. KMN MAJOLKA  4 4 0 0 34:6 12
2. ŠD MAJSKI VRH  4 3 0 1 18:9 9
3. NK TRŽEC VET. 3 2 0 1 11:13 6
4. LANC. VAS VET. 4 1 1 2 12:20 4
5. ŠD POBREŽJE 3 1 0 2 17:10 3
6. BELAVŠEK  3 0 1 2 7:15 1
7. NK TRŽEC  3 0 0 3 2:26 0

SKUPINA B
REZULTATI 4. KROGA (18. 12.): 

Leskovec – ŠD Videm 4:1, ŠD Zg. Pri-
stava – AS 2 5:3, AS 1 – ŠD Lancova 
vas 4:7, Bar Osmica prost.
1. LANCOVA VAS 4 3 0 1 22:16 9
2. ŠD VIDEM 4 3 0 1 19:16 9
3. AS – 1 3 2 0 1 19:15 6
4. ZG. PRISTAVA 4 2 0 2 13:17 6
5. BAR OSMICA 3 1 0 2 17:15 3
6. LESKOVEC 3 1 0 2 15:16 3
7. AS – 2 3 0 0 3 10:20 0

Darko Lah

Foto: Alenka Slavinec

V kategoriji U-8 so se zmage veselili mladi nogometaši Rudarja.
Foto: Alenka Slavinec

Tekme so bile zelo razburljive ...



Prestižno nadaljevanje 
Mercedesovega razreda G 

Mercedes se pripravlja na prodajo 
povsem novega terenca GL, ki bo na-
domestil legendarno terensko vozilo 
G oziroma puch. Naj vas spomnim, 
da so Mercedesov »praterenec« v pri-
bližno takšni podobi, kot jo je imel 
do danes, začeli izdelovati davnega 
leta 1972. Je edino terensko vozilo s 
samodejnim sistemom za prepreče-
vanje zdrsa koles in ročnim vklopom 
zapore diferenciala. Kot sami pravijo 
pri Mercedesu, bi ga težko še izbolj-
šali. In ravno slednje se je zgodilo. 
Prestižni terenci dobivajo veliko in 
svežo konkurenco, kajti novi GL je 
dolg dobrih pet metrov in visok sko-
raj dva metra. Oblikovno je še zme-
raj dokaj robusten terenec, vendar 
pa kaže tudi željo po življenju v me-
stu. Naj v šali dodam, da boste s tako 
visokim terencem (1,84 m) lahko 
brez posebnih težav z njega obirali 
tudi sosedove češnje. V notranjosti 
prevladuje prestiž in obilica pros-
tora za do sedem potnikov, prav vsi 
pa sedijo na udobnih sedežih, ki so 
postavljeni v tri vrste. S pritiskom na 
gumb se zadnja vrsta sedežev podre 
in tako poveča prtljažni prostor na 
1240 litrov, z odstranitvijo še srednje 
vrste pa dobimo kar 2300 litrov velik 
prtljažnik. Štirikolesni pogon 4 ma-
tic bodo poganjali štirje motorji: dva 
dizelska 320 CDI (224 KM) in 420 
CDI (306 KM) ter dva bencinska mo-
torja; prvi s prostornino 4,6 litra raz-
vije 340 konjskih moči in močnejši 
5,5-litrski z močjo 388 KM. Povsem 
novi terenec bodo izdelovali v ZDA 
(Alabama), uradno pa ga bodo pred-
stavili prihodnje leto na salonu vozil 
v Detroitu.

Danilo Majcen

Renault clio tretje generacije je 
osvojil naziv evropski avto leta 2006. 
Žirijo je sestavljalo 58 avtomobili-
stičnih novinarjev iz 22 evropskih 
držav; zmagovalcu pa so skupaj po-
delili 256 točk. Za prestižni naziv se 
je potegovalo 28 novih avtomobil-
skih modelov, odločitev o tem, kateri 
je najboljši, pa je bila tesna, saj je clio 
dobil le 5 točk več kot drugouvršče-
ni VW passat. Tretje mesto so si pri-
borili pri Alfi z modelom 159. Novi 
clio postavlja ob prihajajočem gran-
de puntu (za majhne avtomobile) 
nova merila s prostornostjo, voznimi 
lastnostmi ter višjo ravnjo kakovosti 
izdelave. 11 članov žirije je clia po-
stavilo na prvo mesto, 14 na drugo 
mesto; passat pa je bil najbolj všeč 
11 žirantom, 11 ocenjevalcev pa ga 
je postavilo na drugo mesto. BMW 
serije 3 je zbral kar 12 prvih mest, 
kar pa je skupno zadostovalo (le) za 
četrto mesto. K renaultovi zmagi je 
pripomoglo tudi dejstvo, da samo v 
enem od 58 primerov ni dobil no-
bene točke, medtem ko so recimo 
BMW serije 3 novinarji »spregledali« 
kar 11-krat, alfo 159 prav tolikokrat 
in passata 3-krat. Clio tretje generaci-
je je šesti Renaultov avtomobil, ki si 
je prislužil omenjeni naziv. Prvi je bil 
renault 16 (leta 1966), sledili so re-
nault 9 (1982), clio I (1991), megane 
scenic (1997) ter megane II (2003). 
Osvojeni naziv je prav gotovo dobra 

popotnica nadaljevanju programa 
clio.
Rezultati:
1. renault clio (256 točk)
2. volkswagen passat (251 točk)
3. alfa romeo 159 (213 točk)
4. BMW serije 3 (202 točki)
5. mazda 5 (198 točk)
6. citroën C1/ peugeot 107/ toyota 
aygo (187 točk)
7. toyota yaris (143 točk)

Nissanov zaščitni lak naj 
bi samodejno odpravljal 
praske na vozilu

Pri Nissanu zatrjujejo, da so razvili 
prozoren lak, ki je zmožen odpravi-
ti praske na pobarvanih površinah 
avtomobila, ki nastanejo na primer v 
avtopralnici ali pri vožnji po brezpo-
tjih. Zaščitna plast proti praskam vse-
buje visokoelastično smolo, ki ščiti 
notranje sloje polakiranih avtomobil-
skih površin. V kolikor je vozilo opre-
mljeno z omenjeno zaščito, naj bi 
popraskane površine dobile v enem 
dnevu do enem tednu svojo prvotno 
podobo, kar je odvisno predvsem od 
vremena (temperature) in globine 
prask, ki naj bi torej povsem izginile! 
Lak prav tako odbija vodne kapljice, 
tako da se voda ne zadržuje na avto-
mobilu. Zaščitni sloj naj bi učinkoval 
tri leta, prvi avtomobil z omenjeno 
zaščito pa bo Nissanov novi terenec.
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Moje cvetje

Tik pred prazniki
Upihnili smo že četrto adventno nedeljo, še nekaj dni in 

krasili bomo božično smrekico. Bolj kot na rastline sedaj 
mislimo na pecivo, božično večerjo in darila. Ob tem pa 
se le spomnimo tudi na naše rastline v stanovanju.

Sobne rastline
V suhem zraku kurjenih stanovanj se hitro razmnožijo 

škodljivci. Zato je potrebno redno pregledovanje pred 
škodljivci. Najbolje je, da rastline dobro pregledamo ob 
vsakokratnem zalivanju. Tudi pri zalivanju moramo biti 
zelo pazljivi. Zaradi suhega zraka se pogosto izsušuje 
zgornja plast zemlje in nam deluje zelo suho. Pogosto pa 
v podstavkih še stoji voda. Zato je potrebno 10 minut po 
zalivanju pregledati podstavke in odvečno vodo odliti. 
Praproti je najbolje zalivati tako, da v večjo posodo ali kar 
lijak nalijemo vodo in damo posodo s praprotjo vanjo za 
10–15 minut. Nato vodo odlijemo in pustimo, da se od-
teče tudi iz lončka in rastlino postavimo nazaj na njeno 
mesto.

Zaradi suhega zraka, ki ga povzroča kurjenje z radiatorji, 
se že pričenjajo problemi z odpadanjem listov nekaterih 
sobnih rastlin. Če se to dogaja, najprej preverite, če niso 
prisotni škodljivci: pršica ali pajek. Rumenenje in odpa-
danje listov pozimi ni znak pomanjkanja hrane ali vode, 
zato ne naredite napake, da bi začeli preveč zalivati. Če se 
da, rastline čim večkrat na dan rosite z mlačno in postano 
vodo. Na radiatorje tudi zaradi sebe dajte posode z vodo, ki 
bo izhlapevala, ali mokre brisače. Pomagate si lahko tudi z 
narobe obrnjenim podstavkom v okrasnem loncu, na kate-
rega damo pravi podstavek z loncem. Do vrha podstavka je 
lahko voda, ki izhlapeva in vlaži zrak okoli rastlin.

Redno gnojimo pozimi cvetoče: Kalanhoje in božične 
Kaktuse, ostale sobne rastline pa zalivamo minimalno.

Nakup božičnih drevesc
Najbolj pomemben opravek v tem tednu bo prav gotovo 

nakup božičnih drevesc. Mnogi imate proti njim predsod-
ke, češ, da tako uničujemo naravo. Tisti, ki jih ukradejo v 
najbližjem gozdu, to tudi res počnejo. Drevesca, ki pa ima-
jo nalepke, pa so vzgojena v ta namen, ali pa odžagana tam, 
kjer je nasad nasajenih smrek pregost in jih je potrebno 
redčiti. Zato nam tak nakup ne sme povzročati slabe vesti.

Kako ugotovimo, ali so drevesca vsaj približno sveža, da 
ne bodo že kar takoj odmetala vseh iglic. To storimo tako, 
da z drevescem kar močno udarimo po tleh. Če odpadejo 
iglice, ga nikar ne vzemite Ravno tako poglejte odrezano 
steblo: rez mora biti še lepljiv od smole in sveže barve. Če 
iglice pogladite naprej ali nazaj, morajo hitro skočiti spet v 
svojo naravno lego, ne smejo vam ostati v rokah.

Ko izbrano drevo prinesete domov, ga dajte v vedro z 
vodo, še prej pa mu po možnosti odrežite del debla, tako 
kot spodrežemo rože za v vazo. Do 24. 12. naj bo zunaj, na 
hladnem in v vodi. Če ta zmrzuje, jo talimo s toplo vodo.

Tudi ko ga bomo okrasili, je bolje, da namesto križa, ki 
nam pomaga, da smrekica stoji, izberemo posode z vodo. 
Lahko si jo pripravite tudi sami. Lepo posodo napolnite 
s peskom ali večjimi kamenčki ali prodom, da bodo dr-
žali smrekico, vmes pa nalijete vodo. Seveda je potrebno 
to vodo kar pogosto dolivati, posebej po mojih izkušnjah 
prve dni, ko prične izsušeno drevo piti vodo.

Mnogi se raje odločite za rastoče smrekice. Posajeno 
drevesce doživi pri prehodu na toplo velik stres. Zato ga 
imejte zunaj na mrzlem čim dalj časa, tudi prostor, kamor 
ga postavite, naj bo, če se le da, hladen. Če to ne gre, ga 
čim prej po praznikih spet prestavite na hladno, da se ne 
prebudi in prične gnati novih poganjkov. Za tako dreves-
ce je dobro skopati jamo že v jeseni, da ga lahko spomladi 
čim prej posadimo na prosto. Sedaj je seveda že prepozno. 
Skrbite, da bo zemlja v loncu zmeraj vlažna, ne pa zelo mo-
kra.

Vesele in miru polne božične praznike vam želim!
Miša Pušenjak
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Zdravniški nasvet

Oddelek za radiološko 
in ultrazvočno diagnostiko 
Splošne bolnišnice Ptuj – IIl. del

Foto: Črtomir Goznik

Robert Čeh, dr. med, spec. 
rad., predstojnik radiološke-
ga oddelka

Te preiskave se pona-
vadi kombinirajo še s sli-
kanjem kosti, tako zaradi 
obrabe, kakor tudi različ-
nih poškodb. Z rentgenom 
preiskujemo še pljuča, kjer 
ocenjujemo srčno žilne bo-
lezni, različna vnetja, raz-
vojne anomalije …

Na oddelku opravljamo 
tudi kontrastne preiskave, 
kjer vnesemo v telo sred-
stvo, ki se na RTG-filmu iz-
razito dobro vidi. Pri prei-
skavah prebavnega trakta 
ga pacienti popijejo ali jim 
ga vbrizgamo v debelo čre-
vo. Te preiskave se danes v 
veliki meri nadomeščajo z 
endoskopskimi (gastrosko-
pija, kolonoskopija), ki so 
v glavnem bolj natančne. 
Kontrastno sredstvo vbriz-
gamo tudi v žilo – pri uro-
grafiji se prikaže predvsem 
votli sistem sečil. Preiskave 
žil se zaenkrat ne delajo, 

saj nimamo avtomatske 
brizgalke.

Na oddelku opravimo 
tudi mnogo CT-preiskav, 
predvsem glave, hrbtenice, 
sklepov pa tudi trebušnih 
organov in pljuč. CT – ra-
čunalniška tomografija 
– je radiološka preiskava, 
pri kateri z računalnikom 
rekonstruiramo preseke 
telesa oziroma organa, ki 
ga preiskujemo. S preiska-
vo izjemno dobro prika-
žemo možgane, kjer opa-
zujemo različne bolezni 
(tumorje, prekrvavitvene 
motnje – kapi, krvavitve 
v možganih), poškodbe 
in razvojne anomalije. 
Dobro se lahko oceni tudi 
skelet, obrabne spremem-
be hrbtenice in sklepov. 
Različne bolezni se lahko 
natančneje ocenijo tudi v 
področju abdominalnih 
organov in pljuč.

primeru potrebno precej 
več denarja, poiskati pa 
bo potrebno tudi notranje 
rezerve in povečati racio-
nalizacijo.

Radiologija se v sve-
tu razvija z izredno hi-
trostjo. Nove metode in 
aparature so povezane z 
velikimi finančnimi vla-
ganji. Vprašanje je, do 
kod bomo lahko segli v 
našem okolju. V vsakem 
primeru bo potrebno ku-
piti novo opremo. Trenut-
no je prva želja po avto-
matski brizgalki, ki bo 
omogočila kvalitetnejšo 
izvedbo preiskav z apli-
kacijo kontrasta na CT-ju 
ter angiografiji. Potrebno 
bo zamenjati ultrazvok, 
saj tehnologija aparatov 
izredno hitro napreduje. 
Želimo si še CT-aparat z 
»multi slice« tehnologijo, 
ki omogoča izrazito pla-
stično predstavo anatomi-
je in bolezenskih procesov 
pri pacientu. V odvisnosti 
od usmeritve bolnišnice 
pa bi lahko razmišljali 
tudi o nabavi aparata za 
magnetno resonanco.

Robert Čeh, 
dr. med, spec. rad.

Naslednja pomembna 
metoda, s katero pa na od-
delku ne razpolagamo, je 
magnetnoresonančno sli-
kanje, s katerim dobimo 
pri posameznih boleznih 
še več podatkov.

Pripravlja se reforma 
zdravstva v Sloveniji, ki 
zagotovo radiologije ne 
bo zaobšla. Upamo, da 
bo prinesla izboljšanje 
stanja, predvsem v smislu 
boljše dostopnosti. Le-to 
bi se predvsem kazalo z 
zmanjšanjem čakalnih 
dob. Zato bo v vsakem 

Clio je evropski avtomobil 
leta 2006



Takšnih krvodajalcev je 
na ormoškem 62 in veliko 
število se jih je tudi odzvalo 
vabilu RK na slovesnost. Več-
er so pričeli dijaki Gimnazije 
Ormož, ki z RK že dalj časa 
dobro sodelujejo in so za 
zbrane pripravili krajši kul-
turni program. Predstavili so 

razmišljanja o življenju, kot 
ga vidijo in doživljajo v odno-
sih oni sami.

Na ormoškem je registrira-
nih 2053 krvodajalcev, kar je 
predsednica RK Majda Keček 
ocenila kot veliko število. Vsa-
ko leto organizirajo tri krvo-
dajalske akcije, dve za zavod 

za transfuziologijo v Ljubljani 
in eno za transfuzijski odde-
lek ptujske bolnice. Letno se 
krvodajalskih akcij udeleži 
od 750 do 800 krvodajalcev. 
Predsednica je spomnila na 
začetke krvodajalstva pri nas, 
ki segajo pol stoletja nazaj. 4. 
junija 1945 so odvzeli prve 
steklenice krvi, leta 1953 pa 
lahko govorimo o organizira-
nem odvzemu krvi. Poudarila 
je izjemno humanost, ki jo iz-
kazujejo ljudje, ki so priprav-
ljeni na načelu brezplačnosti, 
anonimnosti in solidarnosti 
podariti kri, ki rešuje življe-
nja.

Predsednica je podelila 
petindvajset priznanj za 35-
krat in šestnajst priznanj za 
40-krat darovano kri. 45-krat 
so kri darovali Peter Kavčič 
iz Ivanjkovcev, Franc Petek 
iz Ivanjkovcev, Slavko Filipič 
iz Miklavža, Herman Prejac iz 
Sv. Tomaža in Matija Kolarič iz 
Ormoža. 50-krat so kri daro-
vali Franc Mar iz Podgorcev, 
Viktor Pevec iz Ormoža, Jože 
Rubin s Koga, Ivan Lukman iz 
Središča ob Dravi in Bolfenk 
Pokrivač iz Podgorcev. Daleč 

največkrat, kar 80-krat, pa je 
kri daroval Vlado Gregorec iz 
Podgorcev.

Na svečanosti je bil priso-
ten tudi predstavnik RK Slo-
venije Boštjan Novak, ki je 
povedal, da krvodajalstvu v 
Sloveniji letos dobro kaže, saj 
beležijo 1,1-odstotni porast 
v primerjavi z lanskoletnimi 
podatki. Krvi imamo v Slove-
niji za svoje potrebe dovolj, 
le tu in tam se pojavi težava s 
kakšno redko krvno skupino. 
V vsej državi deluje več kot 
2000 prostovoljcev, ki letno 
vložijo 42000 prostovoljnih 
delovnih ur v korist rdeče-
ga križa. Letno na slovenski 
ravni organizirajo 1100 krvo-
dajalskih akcij. Veliko pozor-
nosti posvečajo tudi dijakom 
in študentom, ki jih posku-
šajo pridobiti v krvodajalske 
vrste, saj se zavedajo, da če 
ne bo podmladka, se bomo 
v Sloveniji čez 15 let srečali z 
resnim problemom pomanj-
kanja krvi. Zato je vzpodbud-
no, da je med letošnjimi krvo-
dajalci kar 12 % takšnih, ki so 
kri darovali prvič.

vki

Gospod župan, na pomoč!
Grajski svinjak II.

Preteklo nedeljo je bil lep dan. Le pihalo 
je malce preveč, ampak na soncu je bilo res 
prijetno. In sem po obedu sklenil, da grem 
nedeljsko kosilo peljat malce na sprehod 
na ptujski grič. Rezultat: moje kosilo je sko-
raj zapustilo svoje počivališče; smetišče na 
ptujskem gradu se iz dneva v dan veča – ne 

bi bil presenečen, če tudi zaradi izbljuvkov sprehajalcev, ki 
ob pogledu na svinjarijo ne morejo zadržati vsebine svojega 
želodca tam, kamor so jo pred par urami spravili. Saj ne, da 
bi pričakoval, da se bodo razmere spremenile samo zaradi 
enega tečnega Aliča, ki v cajtngih nonstop nekaj benti, a vse-
eno. Vsak, ki se odpravi na južno grajsko pobočje, s katerega 
se obiskovalcu razkriva najlepši pogled na staro mesto jedro, 
je priča pravemu smetišču. In ko rečem smetišče, to ni neko 
poetično pretiravanje, ampak adekvaten prikaz stanja. Na 
pobočju ne leži samo kaka plastenka tu in tam, morda kak-
šen robček ali dva. Ne, na pobočju so kupi plastenk, praznih 
pločevink piva, steklenic, plastičnih vrečk, cigaretnih škatlic, 
ogorkov, skratka vsega, kar gor privleče butasta mladež, iz-
prazni ter nato odvrže (o idiotizmu te mularije kdaj drugič). 
V kolikor se želite odpraviti na sprehod na ptujski grad in 
pri tem ohraniti vsebino želodca tam, kjer se nahaja, vam 
toplo svetujem, da se na grič odpravite po asfaltirani cesti s 
severne strani. V nasprotnem primeru vam (še posebej, če se 
boste na grad povzpeli po lesenih stopnicah, kjer boste med 
drugim lahko izvedeli oziroma prebrali, da sta Katja in Na-
taša kurbi, pa da ga je treba pit, ker ko bomo hin, ga bodo 
drugi) preti, da vas bo popadel grozovit glavobol, če že ne 
boste začutili potrebe po bljuvanju.

Kakšen vtis daje podoba grajskega griča turistom, smo 
nekaj že povedali prejšnjikrat, pa tudi sami si lahko to pov-
sem dobro predstavljate. Kajti četudi na te stvari ne daste 
kaj dosti, ob sprehodu na grad enostavno ne morete mimo 
tega. Priznam, ne sodim med tiste, ki bi vsak vikend lezli gor 
na grad. Morda sem bil zato toliko bolj šokiran, ko sem se po 
nekaj tednih spet odpravil gor in uzrl to sramoto za mestno 
oblast in celo mesto. Človek, ki ima v glavi vsaj malo soli, ne 
more, da se ob tem svinjaku ne bi vprašal, ali mestna oblast 
sploh ve, kaj se dogaja na ptujskem ponosu, tako rekoč ptuj-
skem simbolu. In si misli, da se župan očitno nič ne sprehaja 
po ptujskem gradu, pa tudi njegovi pribočniki očitno ne za-
hajajo kaj dosti tja gor. Kajti preprosto nemogoče se zdi, da 
bi mestna oblast vedela za to sramoto in ne ukrenila prav 
nič. Če lahko župana grajamo, da si za nedeljske sprehode 
nikoli ne izbere te destinacije, pa se zdi ta druga opcija, da 
za ta svinjak ve in nič ne ukrene, še dosti hujša.

Torej gospod župan, da vas ne bomo sodili po krivem ter 
domnevali, da za vse skupaj veste, pa vam ni mar in ne 
naredite ničesar, rotim vas, sprehodite se enkrat po lesenih 
stopnicah na osrednjo znamenitost mesta, ki mu vladate, 
poglejte si svinjarijo in ukrepajte! Naložite policiji, naj na-
mesto nadlegovanja gostov v lokalih, ki so morda odprti 
kako minuto preko delovnega časa in kjer se v celotni zgo-
dovini teh lokalov ni zgodil niti en pretep, začnejo patrulji-
rati po grajskem griču, kjer idiotska mladež vsak petek in 
soboto svinja, se pretepa in piše kretenske grafite na tisočlet-
ni spomenik. Koga briga milijon razvojnih projektov na pa-
pirju, od katerih večina svoje zadnje počivališče itak najde 
v zaprašenih predalih mestnih aparatčikov! Dovolj je, da se 
eno nedeljo sprehodite na mestni grad, pogledate svinjarijo, 
na študentski servis daste razpis za dva študenta, da očisti-
ta to sramoto (s tem boste še pomagali študentom), policiji 
zabičate, da začne delati red, pa imate moj glas tudi za na-
slednji mandat (če kanite kandidirati) zagotovljen! Če pa se 
morda še sami angažirate ter poberete smet ali dve ter s tem 
pokažete, da vam ni vseeno za mesto, ki mu vladate, potem 
ste zame junak.

P.s.: v kolikor vam sprehodi po domačem mestu ne ležijo, 
vam rade volje pošljem tudi zajeten slikovni material, ki 
sem ga posnel to nedeljo, 18. 12. 2005, na grajskem pobočju. 
Samo sporočite mi vaš naslov e-pošte, lahko kar tistega, ki 
ga imate odprtega, da vam občani lahko pošiljajo pripom-
be, vprašanja in predloge glede stanja v mestu.

Gregor Alič

Pa brez zamere
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Ormož  Srečanje najzvestejših krvodajalcev

Navdušiti bo treba tudi mlade
Minulo sredo so v hotelu Ormož v organizaciji območnega združenja Ormož pripravili srečanje in 
pogostitev krvodajalcev, ki so svojo kri za sočloveka darovali že več kot 35-krat ter vseh tistih, ki 
pomagajo pri organizaciji krvodajalskih akcij.

Na ptujski grad so prejšnji 
četrtek prišli tudi trije vele-
poslaniki, ob turškem Bal-
kanu Kizildeliju s sodelavci 
tudi švicarski Paul Koller, 
ki je tudi predstavljal diplo-
matski zbor v Ljubljani, in 
madžarski Jozef Czukor. Va-
bilo za novoletni sprejem je 
prejelo čez 200 predstavni-
kov gospodarskega, politič-
nega, kulturnega, športne-

ga in drugega življenja na 
Ptuju in širše. Odzval se mu 
je tudi potomec družine, ki 
je naročila izdelavo turkerij 
v 17. stoletju, Georg Herber-
stein.

Čeprav je bil osrednji do-
godek sprejema podelitev 
spominskega priznanja Pečata 
mesta Ptuj z likom Sv. Jurija ve-
leposlaniku Republike Turčije 
Balkanu Kizildeliju za osebna 

priznanja pri krepitvi sodelo-
vanja na področju izobraževa-
nja, kulture in znanosti med 
Republiko Slovenijo in Repu-
bliko Turčijo, je ptujski župan 
v kratkih besedah spomnil, 
kaj vse se je med letom doga-
jalo v MO Ptuju. Bilanca je na-
splošno zadovoljiva, so pa tudi 
področja, na katerih bi lahko 
naredili več. Dve osnovni šoli 
so uspeli pripeljati do znosnih 

pogojev za devetletno šolanje, 
v osnovnem zdravstvu je bila 
zgrajena reševalna postaja, kar 
je zasluga vseh županov občin 
na Ptujskem, rešeno bo marsi-
katero življenje, veliko je bilo 
narejenega na področju šport-
ne infrastrukture, 16 družin 
se je vselilo v socialna stano-
vanja, stara mlekarna je dobila 
čudovito podobo, investicij v 
turizem je bilo toliko kot prej 
v dvajsetih letih, papirno na-
kazane potrebe tega območja 
pred tremi leti, da je prostora 
še za 50 tisoč m2 trgovskih po-
vršin, se počasi uresničujejo, 
na cestni infrastrukturi je naj-
pomembnejša gradnja južne 
obvoznice mesta Ptuja, dve 
pomembni investiciji pa po-
tekata tudi v industrijski coni. 
Veliko se je letos dogajalo tudi 
v Pokrajinskem muzeju Ptuj, 
med drugim so se v Carigradu 
predstavile turkerije, pri Tur-
kih, je poudaril ptujski župan 
dr. Štefan Čelan, pa bi se lahko 
naučili, kaj pomeni razumeti 
kulturo kot pomemben gospo-
darski potencial. Tega projekta 
pa seveda ne bi bilo, če ne bi 
bilo tako velike osebne zavze-
tosti turškega veleposlanika 
Balkana Kizildelija. Upa, da bo 
spisek in nabor izvedenih pro-
jektov v letu 2006 še daljši.

Za vesele trenutke druženja 
v slavnostni dvorani ptujskega 

Ptuj  Novoletni sprejem ptujskega župana

V pričakovanju novih projektov
V slavnostni dvorani ptujskega gradu je ptujski župan dr. Štefan Čelan 15. decembra pripravil novo-
letni sprejem. Obisk je presenetil, saj slavnostna dvorana že dolgo ni bila tako polna. Nekateri so 
uradni del sprejema, ki je trajal dobro uro, stali.

Foto: M.Ozmec

Ptujski župan dr. Štefan Čelan je veleposlaniku Republike Turčije Balkanu Kizildeliju podelil spomin-
sko priznanje Pečat mesta Ptuja z likom Sv. Jurija za osebna prizadevanja pri krepitvi sodelovanja na 
pdoročju izobraževanja, kulture in znanosti med Republiko Slovenijo in Republiko Turčijo.
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Vlado Gregorec iz Podgorcev je svojo kri za sočloveka daroval že 
80-krat. Predsednica OZ RK Ormož Majda Keček mu je ob tej pri-
ložnosti izročila priznanje.

gradu je poskrbel diplomirani 
dramski igralec Jure Ivanušič s 
Kabaretom Bruselj.

Po podelitvi spominskega 
priznanja, pečata mesta Ptuja 
z likom Sv. Jurija, se je turški 
veleposlanik Balkan Kizildeli 
zahvalil za to čast, ki jo spre-
jema s ponosom. »Ponosen 
sem na delo, ki smo ga opravili 
skupaj. Ponosen sem kot Turk, 
ker se to dogaja na Ptuju, kjer 
v središču mesta na Minorit-
skem trgu stoji Marijin steber, 
na katerem je zapisano vese-
lje nad zmago »kristjanov nad 
Turki leta 1664«. Še veliko tega 
lahko naredimo skupaj,« je 

med drugim poudaril. Kmalu 
bo zapustil Slovenijo in vladno 
službo, ker se bo upokojil. 15. 
december in pečat mesta Ptuja 
pa ga bosta vedno spremljala, 
»ker ste me s pečatom zapeča-
tili mestu Ptuj.«

Družabni del novoletnega 
sprejema je potekal v roman-
skem palaciju, kjer so med dru-
gim stregli tudi belo in rdeče 
turško vino. Turški veleposla-
nik je ob tej priložnost prejel 
še eno darilo Ptuja, Vojo Velič-
ković mu je v imenu društva 
Cesarsko kraljevi Ptuj podaril 
intarzijo s podobo džamije.

MG
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Rešitev prejšnje križanke: vodoravno: OBRAST, BRANKO, RAPORT, ANAMIT, AZI, ELI, PETER, KOCEN, SEM, 
MANUR, LISTA, EFEKT, JAMAR, LOLO, CORI, IRAVADI, LIJ, SI, ELASTIKA, OSEC, VERNON, STA, DORNAVA.

Foto: MG

Bačinska jezera so za večino izletnikov na novo odkriti biser, o katerem šolski učbeniki ne pišejo.

Kot je povedal najemnik gaz-
da Jovo, ki je turizem že zdav-
naj skužil do obisti, jih škropijo 
samo enkrat, v juniju. Včasih je 
z njimi gospodaril kombinat, ki 
je propadel, zdaj pa so najemni-
ki v glavnem vojni veterani. V 
turističnem aranžmanu vam jih 
tri kilograme podarijo, ostalo 
si naberete po želji, kg stane 8 
kun. Iz nasadov blizu Metkovi-
ča gazda Jovo turiste s trupica-
mi (posebnimi neretvanskimi 

čolni) že enajst let vozi do svoje 
turistične domačije Kuti, vožnja 
traja dobro uro in petnajst mi-
nut, kjer jim postreže z ribami 
iz Neretve, polento in vinom. 
Tudi na njegovi domačiji posel 
cveti, kg fig stane 30 kun, ste-
klenica travarice 40 kun, oljčno 
olje 70 kun, mandarine 10 kun, 
za skupine 8. Pri 67 turistih, 
kolikor jih je gostil tega dne, 
je dodatno iztržil nekaj tisoč 
kun, vsak je namreč odnesel 

najmanj 12 do 15 kg mandarin, 
ob tem pa še številni fige, tra-
varico, olje, tudi vino. Po gazdi 
Jovu bi se lahko zgledovali tudi 
v Slovenskih goricah in Halo-
zah, kjer bi na ta način lahko 
zelo ugodno prodali pridelek 
grozdja, pa še hvaležne berače 
bi imeli, ki bi s seboj odnesli še 
kakšno od domačih dobrot, ki 
jih večina lahko sicer občuduje 
samo enkrat letno na dobrotah 
slovenskih kmetij, ker jih Ptuj-

Dolina Neretve  Po mandarine v dolino Neretve

Deltski turizem, ki bi se ga dalo posnemati
Mandarine so letos v dolini Neretve ponovno dobro obrodile. V nekatere so se že po tradiciji sredi in ob koncu oktobra zapodili slovenski turisti – obi-
ranje je možno vse do decembra – ki so samo ob enem nabiranju iz nasadov odnesli okrog 700 kg tega nadvse zdravega in okusnega sadeža. Ker raste 
v ekološkem nasadu, je še toliko slajši.

Foto: MG

Mandarine, velike in brez koščic, kakršne je v slovenskih trgovinah težko najti, rastejo v ekološkem 
nasadu blizu Metkoviča. Nasadi pokajo od zdravja, voda, sonce, zrak so najpomembnejši dejavniki 
za uspešno gojenje mandarin.

Foto: MG

Trupice (čolni) vozijo turiste po delti Neretve že enajst let

čanom, čeprav so organizatorji, 
še vedno ni uspelo spraviti v 
mesto tako, da bi jih bilo moč 
kupiti tudi med letom. Za mar-
sikoga bi lahko bil izlet v dolino 
Neretve, v nasade mandarin, 
mala učna ura turizma. Tridnev-
ni izlet sicer ni najbolj poceni, 
bi pa se bogato obrestoval. Gaz-
da Jovo je že dolgo v Evropi, za 
“mandarinski” turizem so ga 
navdušili Francozi in Nemci. 
Pot v dolino Neretve je iz leta 
v leto privlačnejša, Hrvatje so 
tudi s intenzivno cestno izgrad-
njo prehiteli Slovence, pokaza-
li so, da s turizmom, kot svojo 
najmočnejšo industrijo, mislijo 
zelo resno. Pot v delto Neretve 
je vodila po novi avtocesti Dal-
matina, kjer sicer poleti živce 
kravžlata dva tunela Mala Ka-
pela in Sv. Rok, ker še ni druge 
cevi, vendar je lepo vreme, ker 
ko potujejo angelčki, je vedno 
tako, odgnalo tudi morebitno 
bojazen pred čakanjem. Sv. 
Rok je pred vhodom še strašil 
z nizkimi temperaturami, bilo 
je le 4 stopinje Celzija, ko smo 
ga zapustili, jih je bilo že deset 
več. Na poti do Metkoviča, 3 km 
od Ploč, smo odkrili pravi biser 
narave, Bačinska jezera, ki jih v 

učbenikih za osnovno šolo nis-
mo zasledili, njihovo dno sega 
pod gladino morja, njihovo 
bogastvo so ribe, zlasti še ciplji. 
V Medjugorje tokrat nismo za-
vili, ogledali pa smo si kopijo 
lurdske jame, svetišče Vepric, 
mesto razmišljanja in molitve, 
ki se nahaja med Opozinom 
in Metkoviči. Odprli so ga že 
davnega leta 1908, posvetili pa 
leto kasneje. Ker je Medjugor-
je vse bolj obljudeno, več ne 

omogoča tolikšne zbranosti pri 
molitvi, je Vepric pravo mesto 
za tiste, ki iščejo duhovni mir. V 
njem ne boste našli gostinskega 
lokala, tudi kaditi se ne sme, pa 
tudi oblačilo mora biti primer-
no, gole roke niso zaželene.

Tisti, ki so bili v dolini Ne-
retve te dni, bodo Božičkovo 
vrečko prav gotovo napolnili z 
mandarinami in figami s tega 
območja.

MG

Foto: MG

Tonko Barišič, zdaj vozi po delti Neretve, včasih je delal na MDA 
Slovenske gorice. S 300 kunami pokojnine vojni veteran ne more 
preživeti, rešuje ga vožnja s trupicami.



bili deležni, saj jih je sprem-
ljalo devet učiteljev – učitelji-
ce so ostale doma. Nekoliko 
težav so imeli učenci tudi s 
komunikacijo v angleščini.

Tudi čakalnica je 
lahko molilnica

Ormoški osnovnošolci so 
se gotovo načudili, s kakš-
no doslednostjo so se turški 
gostje držali svojih verskih 
obredov. Temu so bili lahko 
priča tudi potniki na ptuj-
ski železniški postaji, kjer je 
goste ujel čas predviden za 
molitev in so jo opravili kar 
v tamkajšnji čakalnici. Redno 
so molili tudi v šolski telovad-
nici. Pri spremljanju pouka 
na OŠ Ormož so bili presene-
čeni nad metodo dela v sku-
pinah tudi za nižje razrede. 
V projektu sodelujejo Turki 
iz dveh privatnih osnovnih 
šol, ena izmed njiju bo gosti-
teljica naslednjega srečanja. 
Turki so znani kot dobri go-
stitelji, izkazali pa so se tudi 
s številnimi darili, med dru-
gim so udeležencem podarili 
pravi »čilim« in tradicionalno 
glasbilo.

Avstrijo so zastopale tri uči-
teljice in ravnatelj iz bližine 
Linza. Njihovo šolo obiskuje 
280 šolarjev v 11 oddelkih, 
štirje so integracijski. V njih 
so vključeni učenci, ki potre-
bujejo več pomoči pri učenju 
in tudi učenci z različnimi 

motnjami. V Avstriji so otroci 
z motnjami domala v celoti 
integrirani v osnovne šole, 
posebne šole so skoraj vse 
opustili. Pravijo, da imajo s 
takim načinom pouka dobre 
izkušnje, učenci si medse-
bojno pomagajo, tisti, ki jim 
učna snov bolje teče, poma-
gajo tistim, ki se težje učijo. 
V vseh razredih sta vedno 
prisotna vsaj dva učitelja, od 
tega je eden specialni peda-
gog, ki se posebej ukvarja z 
otroki, ki potrebujejo dodat-
no pomoč. V šoli je zaposle-
nih 30 učiteljev.

Zelo družabni, veseli in od-
prti so bili litvanski gostje, od 
koder sta prišli dve učiteljici 
ter učenec in učenka. Njiho-
vo šolo obiskuje 144 učencev, 
zaposlenih pa je 25 učiteljev. 
Na predstavitvi svoje dežele 
in majhnega mesta na pode-
želju, od koder prihajajo, so 
učence in njihove starše – 
ormoške gostitelje – naučile 
litvanske pesmi in kmalu so 
vsi veselo ploskali in mrmra-
li refren. Hitro pa so dojeli 
tudi litvansko otroško igrico, 
besedilo katere je zvenelo 

popolnoma tuje, igrica pa je 
primerljiva z Abraham ima 
sedem sinov, ki se jo igrajo 
naši malčki.

Tri poljske učiteljice, dva 
učitelja in tri učenke so pri-
šli iz Šlezije, njihova regija pa 
je znana po rudnikih srebra. 
Pripravili so zelo informativ-
no predstavitev svoje dežele, 
jezika, navad in znanih oseb-
nosti. Zapeli in zaplesali so 
narodno pesem. Tri družabne 
male Poljakinje pa so v Ormo-
žu hitro našle dobre prijate-
ljice in eden izmed staršev 
je rekel, da je v teh dneh bolj 
osvežil svoje znanje anglešči-
ne kot na kakšnem tečaju.

Na OŠ Ormož so bili veseli 
zelo angažiranega sodelova-
nja staršev, ki so se izkazali 
kot dobri gostitelji, na pred-
stavitvenem večeru pa so za-
igrali skupaj s svojimi otroki 
tudi v Comenius Bandu. Rav-
natelj mag. Burgar pa je videl 
vrednost srečanja predvsem 
v tem, da so učenci prišli do 
novih spoznanj, tudi tega, da 
beseda ni ovira za druženje 
in prijateljstva.

vki

Učenci, razen dveh turških 
deklic, ki sta stanovali v ho-
telu z učitelji, so minule dni 
preživeli pri svojih vrstnikih 
in njihovih družinah v Ormo-
žu. To je bila za vse velika pre-
izkušnja, čeprav se je kmalu 
izkazalo, da so se učenci iz 
Litve in Poljske hitro vživeli v 
naš način življenja. Več težav 
pa so imeli turški vrstniki. 
Razlika v kulturi, jeziku, nači-
nu življenja in tudi veri je ob-

čutna. Ormoške gospodinje 
so v zadnjih dneh obupano 
razmišljale, kako naj svoje 
goste prepričajo, da na krož-
niku gotovo ni svinjine. Ne-
katere so bile le malo razoča-
rane, tiste bolj občutljive pa 
kar na robu živčnega zloma, 
ko so ostale njihove kuharske 
mojstrovine nedotaknjene, 
saj so vse želele biti dobre 
gostiteljice. Za otroke pa je 
večina hrane imela tuj okus 

in so jo zavračali, ker jim ni 
bila domača. Za najboljšo me-
todo določanja jedilnika se je 
izkazalo otroke odpeljati v tr-
govino, kjer so si sami izbrali, 
kaj bodo jedli. Marsikaterega 
malega gosta je tudi mučilo 
domotožje, čeprav tega se-
veda ni mogel priznati pred 
vrstniki. Udeleženci srečanja 
so bili namreč stari med 12 
in 14 let. Kakšne posebne to-
lažbe od spremljevalcev niso 
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Foto: vki

Avstrijski učitelji so se predstavili v tradicionalnih nošah, katerih izgled pa je bil prikrojen aktualnim 
modnim trendom.

Foto: vki

Predstavniki ene izmed turških šol so vsaki od sodelujočih šol po-
darili tradicionalni »čilim«. V imenu gostiteljev ga je sprejel ravna-
telj mag. Bojan Burgar.

Ormož  Začetek zanimivega sodelovanja

Besede niso ovira za druženje
Minuli dnevi so bili za učence, njihove starše in učitelje OŠ Ormož, ki so sodelovali v projektu Comenius, zelo 
zanimivi. Premagati so morali marsikakšno oviro in ob koncu so bili vsi bogatejši za nove multikulturne in 
povsem človeške izkušnje.

Ptuj  Čipke niso doma zgolj v Idriji

Predstavile se bodo 
ptujske klekljarice
Vsak četrtek se v prostorih Animacije na Ptuju, v Aškerčevi ulici, zberejo kleklja-
rice (in klekljar) pri ustvarjanju najrazličnejših čipk. Tokrat sem jih zmotil pri delu 
in povedali so mi veliko zanimivih stvari v zvezi z idrijsko čipko in klekljanjem.

Klekljarice se na Ptuju zbi-
rajo že polnih osem let. Dve 
sta v skupini, ki vztrajata že 
od vsega začetka. Danes jih 
v skupini sodeluje deset, ki 
ustvarjajo pod mentorstvom 
Jane Dobnik, profesorice 
razrednega pouka na OŠ Star-
še, kjer vodi tudi klekljarski 
krožek. Po rodu Idrijka, živi 
pa v Zlatoličju. V četrtek se 
bodo ptujske klekljarice s 
svojimi izdelki predstavile v 
Knjižnici Ivana Potrča na Ptu-
ju v sklopu pravljičnega več-
era. To pa ne bo njihova prva 
predstavitev, kar nekaj let so 
se predstavljale v okviru Ani-
macije v Tednu vseživljenske-
ga učenja, predstavile pa so 
se tudi v okviru Združenja 
slovenskih klekljaric na raz-
stavi v Nemčiji, lani pa so bile 
povabljene na razstavo tudi v 
Idrijo, to povabilo si posebej 
štejejo v čast. V četrtek bodo 
predstavile najrazličnejše iz-

delke, gre za okrasne izdelke, 
prte, prtičke, slike, novoletne 
dekoracije, pladnje, sklede, 
obeske, zavese, podstavke 
... Predstavile se bodo v 22 
različnih klekljarskih teh-
nikah. Klekljajo tudi z žico, 
torej ne zgolj z bombažno 
ali laneno nitjo. Ptujčanke so 
najbolj vzhodni klekljarski 
krožek v Sloveniji. Prej so se 
sedanje klekljarice ukvarjale 
z vezenjem, pletenjem, kvač-
kanjem. Klekljanje jim je bilo 
nov izziv. Svojih izdelkov ne 
prodajajo, svoja dela poda-
rjajo prijateljem in znancem. 
Razen mentorice vse kleklja-
jo po kupljenih predlogah.

Jana Dobnik nam je pove-
dala, da se je s čipkami sre-
čala že v šestem letu, ko jo je 
mama vpisala v klekljarsko 
šolo. Enajst let se je učila te 
veščine. Marsikaj pa se je na-
učila tudi kot odrasla, ko se 
je udeleževala najrazličnejših 

tečajev, sedaj je tudi članica 
ocenjevalnih komisij. Poveda-
la nam je, da je v Idriji veliko 
žensk, ki pozna obrt klek-
ljanja, res pa je, da jih veliko 
zna zgolj osnove, tako je Jana 
kar ponosna na svoje ptujske 
klekljarice. Danes ni več pro-
blemov pri nabavi materiala 
za izdelavo čipk, še pred dvaj-
setimi leti pa ni bilo tako. Na 
Ptuju pa za klekljanje ne mo-
reš kupiti ničesar. Po povzetju 
naročajo iz Idrije ali iz Škofje 
Loke, material pa je mogoče 
dobiti tudi že v Mariboru.

Ptujskega klekljarskega 
krožka se udeležujejo: Nada 
Zadravec, Heda Kreutz, Kri-
stina Brglez, Mira Stojičević, 
Dragica Hrenko, Adela Šilak, 
Boža Šlehta (te so na sliki z 
mentorico), Janez Širovnik 
(eden redkih klekljarjev), 
Jerica Korpar in Renata Luk-
man.

Franc Lačen

Ptuj  Nastop mandolinske skupine Amos

Prazniki ob nežnih  
zvokih duhovne glasbe
V soboto se je v Glasbeni šoli Karola Pahorja na Ptuju s koncertom duhovnih 
pesmi predstavila mandolinska skupina Amos, ki jo vodi Tanja Vnučec Popov.

Skupina deluje v Ptuju 
(kjer ima domicil) in Ormo-
žu, nastopa pa po vsej Slove-
niji in Hrvaški. Člani skupine 
so mandolinski samouki, re-
pertoar si pišejo sami. Torej 
priredbe, predvsem krščan-
skih duhovnih, črnskih du-
hovnih skladb ter himen, čla-
ni skupine so tudi krščanske 
adventistične cerkve (adven-
tistična cerkev je bila usta-
novljena 1831 v Združenih 
državah Amerike. Adventisti 
pričakujejo bližnji Kristusov 
prihod (advent) in začetek 
njegove tisočletne vlade – hi-
liazem).

Mandolinska skupina se je 
tokrat predstavila z duhovno 
glasbo v mandolinski zasedbi 
(mandoline, kitare, bas kitara 
– mandole nimajo v sestavi), 
nastope pa so popestrili še 
s flavto, kljunasto flavto in 
klavirjem. Skupino odlikuje 
lep, poln mandolinski zvok, 
dobro muziciranje in čistost 

tona. Skupina bi bila prava 
poživitev naših ljubiteljskih 
revij, najbolj bi sodila na revi-
jo tamburaških orkestrov.

Z mandolinsko skupino je 
nastopila pevska skupina Ac-
capelle Benjamin, ki je glede 

na člane slovensko-hrvaška 
naveza, ki tudi goji duhovno 
glasbo. Gre za moški kvartet, 
ki se mu pridruži tudi peti 
član, prvenstveno za glasbe-
ne efekte.

Franc Lačen

Foto: FL

Mandolinska skupina Amos
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Torek, 20. december
  9.30 Ptuj, Mestno gledali{~e, Tinka [minka, za {ole in izven
11.00 Ptuj, Mestno gledali{~e, Tinka [minka, za {ole in izven
16.00 Ptuj, Gastro, tradicionalno prednovoletno sre~anje Dru{tva diabetikov Ptuj
16.00 Ormo`, na Hardeku v telovadnici O[, plesno-glasbena zgodba Debela repa in prihod dedka Mraza
16.30 Ptuj, Mestno gledali{~e, Muca Copatarica, za izven, v okviru Veselega decembra, brezpla~na pred-

stava
17.00 Ptuj, CID, Bo`i~ni sejem, prazni~na predstavitev ~lanov nem{ke literarne skupine, ki je skupaj z 

mentorico Emilijo Mesojedec pripravila prikaz tradicionalnih bo`i~nih navad v nem{ko govore~ih 
de`elah

17.00 Hajdina, v O[, prihod Bo`i~ka za otroke iz ob~ine Hajdina stare od 1–6 let
18.00 Ptuj, Mestno gledali{~e, Muca Copatarica, za izven, v okviru Veselega decembra, brezpla~na pred-

stava
18.00 Velika Nedelja, v dvorani, @ogica nogica in prihod dedka Mraza
18.30 do 20.00   Ormo`, prostori Gimnazije, badminton
18.00 Videm, Cuker jama, delavnica Peka prazni~nega peciva, za star{e in otroke, organizira DPM Videm

Sreda, 21. december
  9.00 Ptuj, Mestno gledali{~e, Pikec je`ek in Gasilko je`, za {ole in izven
  9.30 Ptuj, Dom upokojencev, Pripravljanje bo`i~nih daril, v Dnevnem centru Doma
10.30 Ptuj, Mestno gledali{~e, Pikec je`ek in Gasilko je`, za {ole in izven
15.30 Miklav` pri Ormo`u, dvorana, Zvezdica zaspanka in prihod dedka Mraza
16.00 Podgorci, v dvorani, igrica Cen~ek in dedek Mraz, Obdaritev otrok in prihod dedka Mraza
16.30 Ptuj, Mestno gledali{~e, Jabolko, za izven, v okviru Veselega decembra, brezpla~na predstava
17.00 Ptuj, O[ Mladika, v veliki telovadnici {ole, Bo`i~no-novoletni koncert
17.00 Kidri~evo, prostori restavracije Pan, tematski tedenski pogovori
18.00 Ptuj, Mestno gledali{~e, Jabolko, za izven, v okviru Veselega decembra, brezpla~na predstava
18.00 Videm, Cuker jama, lutkovne igrice, pravljice, bomboni in presene~enja, organizira DPM Videm in 

O[ Videm
19.00 Destrnik, telovadnica O[, dobrodelni bo`i~no-novoletni koncert

^etrtek, 22. december
15.30 Kog, v dvorani, igrica Pravlji~na de`ela, prihod dedka Mraza in obdaritev
16.00 Ivanjkovci, v dvorani, La~en nabiralnik, prihod dedka Mraza in obdarovanje
16.00 Ormo`, Knji`nica Franca Ksavra Me{ka, Pripovedke razli~nih narodov, organizira Gimnazija Ormo`
16.00 Ormo`, Knji`nica Franca Ksavra Me{ka, Pripovedke razli~nih narodov
17.00 Ptuj, Miheli~eva galerija, odprtje razstave Jo`eta Vrabla, Fotografska dedi{~ina
19.00 Ptuj, CID, fi lmska projekcija, Nebe{ki kapital in svet prihodnosti
19.00 Ptuj, slavnostna dvorana Knji`nice Ivana Potr~a, pravlji~ni ve~er za odrasle, pripovedovali bosta 

pravlji~arki Zdenka Gajser in Liljana Klemen~i~, razstavljene bodo ~ipke klekljaric s Ptuja in zaklju~ili 
boste Bralno zna~ko 2005 za odrasle

19.00 Ptuj, CID, fi lmski ve~er, Nebe{ki kapitan in svet prihodnosti
- Ptuj, CID, na ogled je prodajna fotografska razstava Toma`a Plavca
- Ptuj, Dom upokojencev, Bo`i~ni koncert, pripravila ga bo Pevska skupina stanovalcev in @enski pevski 

zbor zaposlenih, z gosti iz plesne {ole

KOLOSEJ Maribor
Torek, 20. december, ob 20.40 Hudi~ v Emily Rose. Ob 22.00 Vesel bo`i~. Ob 15.30, 17.10, 19.10 in 20.50 

King Kong. Ob 15.40, 18.00, 19.30 in 20.30 Nova v dru`ini. Ob 15.25 Ljubljana je ljubljena. Ob 17.50 
in 20.00 Prena{alec 2. Ob 15.20, 18.10 in 21.00 Zgodbe iz Narnije: lev, ~arovnica in omara. Ob 16.10 
Doom. Ob 21.20 Film za `enske. Ob 21.40 Senca preteklosti. Ob 15.10, 17.00 in 18.50 Harry Potter 
in ognjeni kelih. Ob 16.50, 19.00 in 21.10 Pogre{ana na letalu. Ob 18.30 V njenih ~evljih. Ob 17.20 
Morski de~ek in deklica iz lave.

Sreda, 21. decembra, ob 20.40 Hudi~ v Emily Rose. Ob 21.20 Kot v nebesih. Ob 22.00 Vesel bo`i~. Ob 
15.30, 17.10, 19.10 in 20.50 King Kong. Ob 15.40, 18.00, 19.30 in 20.30 Nova v dru`ini. Ob 15.25 
Ljubljana je ljubljena. Ob 17.50 in 20.00 Prena{alec 2. Ob 15.20, 18.10 in 21.00 Zgodbe iz Narnije: 
lev, ~arovnica in omara. Ob 16.10 Doom. Ob 21.40 Senca preteklosti. Ob 15.10, 17.00 in 18.50 Harry 
Potter in ognjeni kelih. Ob 16.50, 19.00 in 21.10 Pogre{ana na letalu. Ob 18.30 V njenih ~evljih. Ob 
17.20 Morski de~ek in deklica iz lave.

Prireditvenik 

Zakaj od{el si, dragi ata,
spra{uje `alostno srce,
niti zbogom nisi rekel,
niti stisnil nam roke.

ZAHVALA

Ob bole~i izgubi na{ega dragega mo`a, 
o~eta, dedka in pradedka

Janeza Murka
IZ KICARJA 25
1932 - 2005

se iskreno zahvaljujemo vsem, ki ste ga pospremili v dom 
njegovega po~itka, darovali cvetje, {tevilne sve~e in za svete 
ma{e, nam izrekli so`alje in nam stali ob strani.
Hvala gospodu `upniku za opravljen cerkveni obred, hvala 
pevcem Dru{tva upokojencev Rogoznica, hvala gospe Veri 
za molitev in poslovilne besede.
Hvala pogrebnemu zavodu Komunalno podjetje Ptuj ter 
godbeniku za odigrano Ti{ino. Vsem {e enkrat hvala.

@alujo~i: vsi njegovi

NEPREMI^NINE

SP. HAJDINA – kvalitetno in dobro 
vzdr`evano ve~jo hi{o z zimskim 
vrtom, 38 let, K+P+N, 304 m2, lo~en 
ve~namenski poslovni objekt, 24 let, 
K+P, 100 m2 in urejeno in ograjeno 
parcelo 10,3 ara prodamo za 55,5 
mio SIT. Redka prilika za »dru`insko 
podjetje«, mo`na preureditev v 3 
bivalne enote, mir, bli`ina golfa 
in Term. BREG – 8,3 ara veliko 
vogalno zemlji{~e s starimi objekti 
prodamo za 20 mio SIT. Mo`na delna 
obnova oz. nadomestna poslovno-
stanovanjska gradnja. Dobra lokacija 
in komunalna oprema. BARISLOVCI 
(Sela) – takoj vseljivo hi{o 12 x 8 m, 
20 let, K+P+M z nadstre{nico 8 x 
6 m in 19 ari parcele prodamo za 
100.000 EUR. Mir in son~na pode-
`elska lega le 8 km iz Ptuja. KR^-
EVINA PRI PTUJU – predvidena je 
prodaja zazidljivega valovitega zem-
lji{~a 94 arov v celoti ali po par-
celah. 2 km iz centra, lep razgled 
in dobra komunalna opremljenost. 
Izdelujemo cenitve, pogodbe, urba-
nisti~no in projektno dokumentacijo 
ter izvajamo strokovni nadzor, izdelu-
jemo varnostne na~rte in opravljamo 
naloge koordinatorja za varnost in 
zdravje pri delu, in`eniring storitve, 
svetovanje in izdelava programske 
opreme. @elimo vam prijetne praz-
nike ter dosti lepega in sre~nega v 
letu 2006. GRADBIRO, d. o. o., Kle-
pova 12, 2250 Ptuj, tel. (02) 748 14 
03, 041 723 945, www.gradbiro.si

PTUJ, center, uli~ni lokal, 50 m2, 
dam v najem ali prodam. Tel. 051 
336 307.

3,5-SOBNO stanovanje 85 m2, 
prodam Ptuj, Rabel~ja vas, 81 tiso~ 
EUR. Tel 040 213 156

Mali oglasi

ASFALTIRANJE, TLAKOVANJE 
dvori{~ in parkiri{~, nizka gradbe-
na in zemeljska dela. Ibrahim Ha-
sanagi~, s. p., Jadranska ul. 18, 
2250 Ptuj, tel. 041 726 406.

STORITVE

TVA ELEKTRONIKA, Cveto 
Domanjko, s. p., Zav~eva 3, Ptuj, PE 
Zagreb{ka 17, popravilo TV-, video, 
avdio aparatov. GSM 041 924 056.

PRODAM pra{i~e od 200 do 210 
kg doma~e reje. Tel. 757 03 51.

PRODAM majhno posestvo v Des-
trniku. Zemlji{~e je tudi predvideno 
za ve~ gradbenih parcel. Ponudbe 
na naslov: Ivan Marke`, Jane`ovski 
vrh 43, Destrnik.

RAZNO

SEM fant, 32, 170 cm, 70 kg. Rad 
bi spoznal dekle za resno zvezo. 
^aka te sre~a. Telefon 031 770 
707.

OPOZARJAM g. Anico Wolf, stanu-
jo~a v Slovenji vasi 45/c, da ne {iri 
la`i o meni in mojem mo`u ter da ne 
grozi z zasebnimi to`bami o raz`a-
litvi. V nasprotnem bom sodno ukre-
pala. Marica Turn{ek, Gere~ja vas 40 
G, 2251 Ptuj.

KMETIJSTVO

KUPIM traktor: IMT, ursos, zetor, 
torpedo, {tajer. Tel. 041 579 539.

TRAKTORSKO {kropilnico Agro-
tehnika, staro eno leto, 120 l, malo 
rabljeno, prodam. Tel. 041 439 068.

SIMAM FRS, d. o. o.
Osojnikova 3, 2250 Ptuj

objavlja prosto delovno mesto

RA^UNOVODJA
Od vas pri~akujemo:
- 3 leta delovnih izku{enj pri vodenju glavne knjige in samostojni izdelavi bilanc
- za`eleno znanje nem{kega jezika.

Delovno razmerje se sklepa za nedolo~en ~as s poskusnim delom tri mesece.

Vloge z opisom va{ih delovnih izku{enj bomo sprejemali 8 dni po objavi na gornji naslov.



Okoli 100 predstavnikov 
stranke iz območja Podravja 
je pozdravila Lidija Majnik, 
predsednica mestnega od-
bora LDS Ptuj, ki je ob tem 
poudarila: “Ta trenutek, ko 
so znane raziskave javnega 
mnenja, nam ugaja nezado-
voljstvo v Sloveniji z obstoje-
čo vlado. Prvič se je zgodilo, 
da je več tistih, ki vlade ne 
podpirajo, kot tistih, ki jo 
še vedno podpirajo. To smo 
dosegli po letu dni opozicije 
in lahko ugotovimo, da smo 
dejansko začeli delati kot 
dobra opozicijska stranka. 
Tako smo, kot je napovedal 
naš novi predsednik, takšna 
stranka, ki bo vsem strah in 
trepet. Ker smo v prostoru 
mestne občine Ptuj, pa bi 
rada povedala, da je gibalo za 
naš razvoj, ideje in vizije bilo 
tudi nezadovoljstvo, ki smo 
ga preživljali preteklih osem 
let, ko smo imeli drugega žu-
pana. Nezadovoljstvo, ker se 
v tem prostoru nič ne dogaja, 
smo nadomestili s tem, da se 
najbrž dogaja že kar preveč.”

Članice in člane Liberal-
ne demokracije z območja 

Podravja je zatem nagovoril 
župan mestne občine Ptuj 
dr. Štefan Čelan ter opo-
zoril na pomembne projekte 
v Ptuju, ki so že v izvajanju 
ali pa so tik pred tem in so 
dediščina liberalne demo-
kracije, oziroma so bila dogo-
vorjena s pogajanji takrat, ko 
je bila LDS še na oblasti. Za 
LDS na nacionalnem nivoju 
je izrazil prepričanje, da bo 
ostala konstruktivna stranka 
in da bo solidno tekmovala v 
naboru boljše ponudbe, ne 
pa v naboru boljše kritike: 
”Prepričan sem, da bo LDS 
postala stranka modrih žena 
in modrih ljudi, ki jih prven-
stveno zanima, kako se bo 
Slovenija razvijala na dolgi 
rok, ne le od enega do druge-
ga mandatnega obdobja. To 
smo znali pokazati v dvanaj-
stih letih in prepričan sem, 
da bomo tudi v naslednjih ne 
vem koliko letih.”

Predsednik LDS Jelko 
Kacin pa je ob oceni poli-
tičnih razmer v državi ter 
vloge LDS med drugim ugo-
tovil, da je imela vlada LDS 
zadnji mesec pred volitvami  

Zjutraj se bo od severa zjas-
nilo. Dopoldne bo pretežno jas-
no, popoldne pa bo predvsem v 
vzhodnih krajih spet več oblač-
nosti. Najnižje jutranje tempera-
ture bodo od -9 do -3, v alpskih 
dolinah okoli -13, ob morju okoli 
0, najvišje dnevne od -1 do 5, na 
Primorskem do 7 stopinj C.

V noči na sredo bo v severovz-
hodni Sloveniji občasno naleta-
val sneg. V sredo in sprva tudi v 
četrtek bo precej jasno. V četrtek 
čez dan se bo od severa oblačnost 
povečala, le na Primorskem bo 
večinoma sončno.

Ptuj  Jelko Kacin na obisku v Ptuju

“Ta asimetrična koalicija  
deluje zelo jezno ...”
Prednovoletnega srečanja stranke LDS za Podravje v ptujskem mladinskem hotelu Kurent se je v 
petek, 16. decembra, udeležil tudi predsednik stranke LDS Jelko Kacin, ki je z veseljem ugotovil, da 
po javnomnenjskih raziskavah zaupanje slovenske javnosti v vladajočo koalicijo strmo pada, ter 
zavrnil vse očitke o domnevnih frakcijah znotraj LDS.

Prevažal ilegalce
Policisti PP Gorišnica so 12. decembra okoli 14.45 v Stojncih 

ustavili osebni avtomobil VW golf. Pri kontroli so ugotovili, da 
je 24-letni državljan Hrvaške v vozilu prevažal štiri državljane 
Turčije, ki jih je pred tem ilegalno prepeljal preko državne meje. 
Državljani Turčije bodo po končanem postopku vrnjeni Hrva-
ški, zoper državljana Hrvaške pa bodo policisti podali kazensko 
ovadbo pristojnemu Okrožnemu državnemu tožilstvu.

Natakar! Taksi, prosim!
Na območju PU Maribor bodo od 16. do 31. decembra iz-

vajali preventivno akcijo »Natakar! Taksi, prosim!« v okviru 
katere bodo policisti izvajali vrsto preventivnih, pa tudi repre-
sivnih aktivnosti.

Posebno pozornost bodo namenili ugotavljanju vpliva 
alkohola, pa tudi mamil in psihoaktivnih zdravil pri tistih 
voznikih, ki bodo vozili prehitro. Že več let namreč policisti 
ugotavljajo, da so prekoračitve hitrosti tesno povezane prav z 
vožnjo pod vplivom alkohola.

Policijske enote bodo svoje aktivnosti poostrile predvsem v 
tistem času in na tistih cestah, kjer problematika vožnje pod 
vplivom alkohola in mamil izstopa. Na teh mestih bodo polici-
sti pogosteje nadzirali cestni promet, nekateri pa bodo nadzor 
opravljali tudi s »civilnimi« vozili.

Glede na izkušnje iz preteklih let bodo posebno pozornost 
namenili nadzoru prometa ob petkih popoldan. Ugotavljajo 
namreč, da vse prevečkrat prihaja do prekomernega pitja al-
kohola na delovnih mestih pred začetkom prostega vikenda 
ali praznika. Možnost povzročitve prometne nesreče je v tem 
času predvsem zaradi vpliva alkohola in zaradi gostote pro-
meta veliko večja kot sicer.

V prometnih nesrečah, kjer bo pri povzročitelju ugotovlje-
na stopnja alkoholiziranosti 0,52 mg alkohola na liter izdi-
hanega zraka ali več, bodo poskušali ugotoviti kraj, kjer je 
povzročitelj užival alkoholne pijače. Če bodo ugotovili, da 
alkoholiziranost izvira iz javnega lokala, bodo s strežnim 
osebjem opravili razgovor in v primeru ugotovitve elementov 
prekrška dosledno ukrepali tako zoper strežno osebje kot tudi 
zoper pravno in odgovorno osebo.

Prvi dan, v petek, 16. decembra, so med 18. in 2. uro v po-
ostrenem nadzoru cestnega prometa s posebnim poudarkom 
na preverjanju alkoholiziranosti voznikov v akciji »PROMIL« 
z alkotestom preizkusili 177 voznikov, pri osmih pa je bilo 
ugotovljeno, da so imeli v krvi več alkohola, kot je dovoljeno; 
najvišjo koncentracijo alkohola v krvi je imel voznik osebne-
ga avtomobila, in sicer 0,9 ml/l alkohola v izdihanem zraku.

Pogostejše poostrene kontrole prometa s poudarkom na 
ugotavljanju vožnje pod vplivom alkohola bodo nadaljevali 
tudi v prihodnje. Zato vsem udeležencem v cestnem prometu 
ponovno predlagajo, da če bodo uživali alkoholne pijače, naj 
za prevoz uporabljajo javna prevozna sredstva ali naj prevoz 
opravi voznik, ki ima vozniško dovoljenje in alkoholnih pi-
jač ni užival. Upoštevati je potrebno, da alkohol v organizmu 
ostane še več kot 12 ur po zaužitju. Tako npr. naslednje jutro 
po uživanju alkoholnih pijač še vedno nismo popolnoma spo-
sobni za varno udeležbo v prometu, pri preizkusu alkoholi-
ziranosti pa je lahko stopnja alkohola v organizmu še vedno 
nad dovoljeno mejo.

Vozniki naj dosledno upoštevajo vse omejitve hitrosti, med 
vožnjo pa naj tudi vsi potniki v vozilu uporabljajo varnostne 
pasove.

Črna kronika

Rodile so: Simona Urbančič, Ul. 25. maja 4, Ptuj – Majo; 
Jana Janžekovič, Tiha pot 3, Ptuj – dečka; Liljana Ražem, 
Stritarjeva 27, Rogaška Slatina – Jana; Alojzija Dimitrov-
ski, Senik 4, Sv. Tomaž – Evo; Smiljana Milošič, Sp. Gru-
škovje 18, Podlehnik – Aneja; Mateja Medved, Lovrenc na 
Dravskem polju 115/a, Lovrenc na Dr. polju – Marka; Ire-
na Fridrih, Šturmovci 18, Videm pri Ptuju – Blaža; Linda 
Stambolija, Fulneška ul. 4, Ljutomer – Nika; Anita Opre-
šnik, Kremberk 21, Sv. Ana – Dominika; Natalija Munda, 
Loperšice 45, Ormož – Saro; Monika Domajnko, Kraljevci 
7, Sv. Jurij ob Ščavnici – Bineta; Jerneja Visočnik, Bukovec 
19, Zg. Polskava – Zojo; Mateja Prša, Ul. 5 Prekomorske 
18, Ptuj – Ivo; Lidija Nemec, Njiverce vas 37/e, Kidričevo 
– Alino in Stello; Janja Legen, Bunčani 23/a, Veržej – Nika; 
Nataša Sušanj, Kolodvorska 13, Ormož – Nana; Marjetka 
Ilovšek, Ul. Toneta Melive 14, Slovenske Konjice – Dejo; Jas-
mina Vudrag, Stročja vas 50, Ljutomer – Tadeja; Marija Jus, 
Ob železnici 2, Kidričevo – Anamarijo in Gabrijela.

Umrli so: Marija Mulej, Moravci v Slovenskih goricah 
10, umrla 6. decembra 2005; Angela Drevenšek, Gerečja 
vas 33, umrla 9. decembra 2005; Stanislava Janković, Gre-
gorčičeva ul. 25, Maribor, umrla 6. decembra 2005; Evica 
Suhar, Cirkovce 63, umrla 5. decembra 2005; Veronika Vin-
diš, Orešje 39, Ptuj, umrla 10. decembra 2005; Alojz Vidrač, 
Zamušani 5, umrl 12. decembra 2005; Marjeta Golob, Za-
gojiči 5, umrla 10. decembra 2005; Slavko Notesberg, Tra-
janova ul. 1, Ptuj, umrl 6. decembra 2005; Janez Veselič, 
Zabovci 97/a, umrl 9. decembra 2005; Marija Topolovec, 
Pobrežje 29, umrla 9. decembra 2005; Edvard Slatinšek, 
Grajena 69, Ptuj, umrl 11. decembra 2005; Marija Matjašič, 
Peršonova 21, Ptuj, umrla 9. decembra 2005; Alojzij Koželj, 
Poljska c. 20, Ptuj, umrl 11. decembra 2005; Ivana Pečnik, 
Panonska ul. 2, Ptuj, umrla 14. decembra 2005; Ana Toplak, 
Rogozniška c. 33, Ptuj, umrla 14. decembra 2005; Stanislav 
Kroflič, Rimska ploščad 11, Ptuj, umrl 13. decembra 2005; 
Jožefa Čeh, Dolič 24, umrla 8. decembra 2005.

Osebna kronika

Napoved vremena za Slovenijo

Foto: M. Ozmec

V mladinskem hotelu se je zbralo okoli 100 članic in članov Liberalne demokracije iz Ptuja in Podravja.

Foto: M. Ozmec

Jelko Kacin: “V zadnjem mesecu smo zlezli za odstotek navzgor, 
oni pa nam drvijo s trikratno hitrostjo nasproti, navzdol.”

zadnjem mesecu smo spet 
zlezli za odstotek navzgor, 
oni pa nam drvijo nasproti 
v drugo smer s trikratno hi-
trostjo. Najmočnejša stranka 
vladajoče koalicije je samo 
v tem mesecu izgubila 3 od-
stotke podpore. To seveda 
ni težko, če imaš ameriške 
dečke, ki govorijo o tem, kaj 
vse bodo dobrega storili za 
vse nas, mi pa bomo vsi živeli 
slabše, a srečni. Jasno je, da 
ljudje tega ne bodo kupili in 
da ne delam nobene krivice, 
če rečem, da ta asimetrična 
koalicija deluje zelo jezno.”

Jelko Kacin je govoril tudi 
ogromni škodi, ki si jo pov-
zroča sedanja vlada kar sama, 
ter med drugim opozoril na 
dejstvo, da slovensko javnost 
vse bolj vznemirja rimskoka-
toliška cerkev, za katero je po 
njegovem mnenju treba po-
iskati bolj pozitivno vlogo, v 
nekaterih njenih ambicijah 
pa jo celo omejiti. Ob oceni 
razmer v lastni stranki pa je 
ugotovil, da se je LDS v za-
dnjem času precej spremeni-
la, da je še vedno zelo močna 
stranka ter da si zasluži malo 
več zaupanja, kot ga je bila 
deležna pred letom dni. Ob 
tem je zavrnil očitke v ne-
katerih, po njegovem vladi 
naklonjenih medijih, kjer 
poročajo o trenjih, razkolu, 
frakcijah in celo konfliktih 
znotraj LDS. To naj bi bila po 
njegovem samo posledica 
strahu pred predčasno po-
trebno po alternativni poli-
tični opciji. Ob koncu pa je 
sporočil, da bodo v marcu 
pripravili programsko sre-
čanje LDS, na katerem bodo 
jasno povedali, kako in s čim 
bodo nastopili na jesenskih 
lokalnih volitvah.

M. Ozmec

večjo podporo, kot pa jo ima 
po enem letu sedanja vlada 
in vladajoča koalicija:

“Številke so zgovorne, v 
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